Changes for the Better

MITSUBISHI
ELECTRIC ° ?A"Flzs-z\gsvé-, MFZ-KA35VA-[E] y

MFZ-KA50VA-[E2] han sido agregados.
FLOOR-TYPE, HEAT PUMP AIR CONDITIONERS @ Se ha corregido la “Funcion de recupero de modo de falla”
@ Se ha agregado la LISTA DE PARTES RoHS

Por favor elimine el OB409.
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Revision A:

« MFZ-KA25VA-[E2], MFZ-KA35VA-[E2] y MFZ-KA50VA-[E2] han sido agregados.
» Se ha corregido la “Funcion de recupero de modo de fallas”

» Se ha agregado la LISTA DE PARTES RoHS

1 | CAMBIOS TECNICOS

MFZ-KA25VA-E1 & MFZ-KA25VA-E
MFZ-KA35VA-E1 > MFZ-KA35VA-E
MFZ-KA50VA-E1 = MFZ-KA50VA-=

1. Se ha cambiado la operacion del apagado por termostato. (Cuando 2 0 mas unidades interiores estan conectadas con
una unidad exterior de tipo multi, y operadas en modo calefaccién).
< > El ventilador interior opera en velocidad muy baja o se detiene.
< > El ventilador interior opera intermitentemente con muy baja velocidad o se detiene.

2 | NOMBRE DE PARTES Y FUNCIONES

| UNIDAD INTERIOR |

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
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| ACCESORIOS | MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
1 | Manguera de drenaje 1
2 | Soporte del control remoto 1
3 | Tornillo de fijacién para 23,5 x 1,6 mm (Negro) 2
4 | Cubierta de tuberia 1
5 | Banda 2
6 | Bateria (AAA) para el control remoto 2
7 | Abrazadera de montaje de la unidad interior 1
8 | Tornillo de fijacion para 74 x 25 mm 5
9 | Tornillo para madera de fijacion de la unidad interior 4
0 | Arandelade 9 4
1 | Cinta de felpa (Usada para tuberia izquierda o izquierda posterior) 1
2 | Control remoto inalambrico 1
3 | Filtro limpiador de aire 1
MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
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ESPECIFICACIONES

Modelo Interior

MFZ-KA25VA

MFZ-KA35VA

MFZ-KA50VA

Funcién Refrigeracion | Calefaccion |Refrigeracion | Calefaccion |Refrigeracion | Calefaccién
Alimentacién Monofasico Monofasico Monofasico
230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
Capacidd Flujo de Aire (Super Alto) m3/h i 52? i *546* | 54? i *570* | 64? i *708* i
Flujo de Aire (Alto*/Medio*/Bajo*) | m3/h |426° /348 /288" | 456 /372" /300 (444 /366 /300 | 468 /372 /312|552 /474 /426 | 588 /528" / 444
c Consumo A 10 10 10
‘2 & |Corriente nominal 31 A 0,2 0,2 0,2
£ -2 [Consumo de potencia *1| * 25 25 25
g%ﬁ Calefactor auxiliar AkW) — — —
- Factor de potencia 1 % 54 54 54
Corriente del motor del ventilador #1 A 0,2 0,2 0,2
Motor del [Modelo (Superior) RC0J30-GA RCO0J30-GA RC0J30-GA
ventilador [Modelo (Inferior) RCO0J30-HA RCO0J30-HA RCO0J30-HA
Dimensiones AnchxAltoxProfundo| mm 700x600x200 700x600x200 700x600x200
Peso kg 14 14 14
Direccion del aire 5 5 5
Nivel de sonido (Super alto) dB(A) 37 38 43 | 44
Nivel de sonido (Alto*/Medio*/Bajo*)| dB(A) 32" /27" /22" 33"/28"/23" | 38"/28"/25" 39"/35"/32"
g Velocidad del ventilador (Super alto)|  rpm 1.080 1.010 1.130 1.030 1.280 1.260
53] Velocidad del ventlecor (Alo‘Medio"Ba’) | rpm  [940°/ 800"/ 700" [870"/ 740" / 630" |970" /830" / 720" (890" / 740" / 650" 1.140" /1.020"/ 940°[1.070" / 930"/ 850"
§ % Velocidad del ventilador (Super alto) |  rpm 880 1.010 930 1.030 1.080 1.260
S @ [ Veeida e venladr (Al NedBeo)|  rpm 740" /650" /550|870 / 740" /630" | 770" /680" /570" |890" / 740"/ 650" | 940" / 820"/ 740" [1,070" /930" / 850"
g © |Regulador de velocidad del ventilador 4 4 4
3 8 [Termistor RT11 (a25°C) [ kQ 10 10 10
O & |Termistor RT12 (a 25°C) kQ 10 10 10
Termistor RT13 (a 25°C) kQ 10 10 10
Termistor RT14 (a 25°C) kQ 10 10 10
Termistor RT15 (a 25°C) kQ 10 10 10
Modelo de control remoto KM05G KM05G KMO05G

NOTA: Las condiciones de prueba estan basadas en la ISO 5151.

Refrigeracion:

Interior

BS 27°C BH 19°C

Exterior BS 35°C BH 24°C

Calefaccion:

Interior

BS 20°C BH 15°C

Exterior BS 7°CBH 6°C
Longitud de caneria de refrigerante (un sentido): 5m
*1 Medido bajo la frecuencia de operacién nominal.




Modelo exterior

SUZ-KA25VA(H).TH
Modelo interior

SUZ-KA35VA(H).TH
Modelo interior

SUZ-KA50VA.TH
Modelo interior

MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KA50VA
Funcién Refrigeracic')n| Calefaccion Refrigeracién| Calefaccion Refrigeracién| Calefaccion
Alimentacion Monofésico Monofésico Monofésico
230V,50Hz 230V,50Hz 230V,50Hz
B | Consumoa recvenciarominal (Mirlix) | kW [2,5 (0.9 - 3,4)[3,4 (0,9 - 5,1)[3,5 (0,9 - 3,9)[4,0 (0,9 - 6,2)|4,8 (0,9 - 54)[6,0(0,9 - 7,9)
g Deshumidificacion L/h 1,2 1,7 2,5
& [Flujo de Aire (Alto*/Bajo*)| m3/h *12.940/1.650" [2.940 / 2.210°
é - Corriente de arranque 1 A 4,0 5,0 8,5
£ ‘S |Corrente del motor del compresor 1| A 23 | 35 45 | 45 65 | 80
2 2 |Corriente del motor del ventilador %1 A 0,33 0,33 0,30
Coeficiente de rendimiento (C.O.P) %1 431 | 407 321 | 364 310 | 323
8 Modelo KNB073FDVH KNB092FCAH SNB130FLDH
@ Salida 550 650 850
g' Resistencia del Q U-V 1,53 U-W 1,53 U-V 0,49 U-W 0,49 U-VvV 0,45 U-W 0,45
S |pobinado (a 20°C) V-W 1,53 V-W 0,49 V-W 0,45
Modelo RCO0J50-AL RCO0J50-AL PM8H60-UB
c £ |Resistencia del BLANCO-NEGRO 37,5 [BLANCO-NEGRO 37,5 | BLANGCO-NEGRO 15,2
£ £ |bobinado (a 20°C) Q NEGRO-ROJO 37,5 NEGRO-ROJO 37,5 NEGRO-ROJO 15,2
ROJO-BLANCO 37,5 ROJO-BLANCO 37,5 ROJO-BLANCO 15,2
Dimensiones AnchxAltoxProfundo| mm 800x550x285 800x550x285 840x850x330
Peso kg 33 37 53
Nivel de sonido 1 daB 46 47 48 53 55
Veidad e venlaor (Al Bée Al Medo'Bég) | rpm | 8107 /750" [880" /810" /650" | 840" /760" [880° /800" /630" | 800/480° | 800/650"
Regulador de velocidad del ventilador 2 3 2 3 2
Capacidad de carga
§ de Fr)efrigerante (RgA 0A) kg 0,90 1,05 1,60
g 2 Aceite refrigerante (Modelo) | cc 320 (NEO22) 320 (NEO22) 450 (NEO22)
g ® |Termistor RT61 (a 0°C) kQ 32,6 32,6 —
§ g Term?stor RT62 (a 100°C) kQ 13,4 13,4 —
O o |Termistor RT64 (a 50°C) | kQ 17 17 —
Termistor RT65 (a 25°C) | kQ 10 10 —
Termistor RT61 (a 25°C) | kQ — — 10,0
Termistor RT62 (a 100°C)| kO — — 13,4
Termistor RT64 (a 50°C) kQ — — 17,0
Termistor RT65 (a 25°C) kQ — — 10,0
Termistor RT68 (a 25°C) kQ — — 10,0

NOTA: Las condiciones de prueba estan basadas en la ISO 5151.

Refrigeracién:

Interior

BS 27°CBH 19°C

Exterior BS 35°C BH 24°C

Calefaccion:

Interior
Exterior BS

BS 20°C BH 15°C

7°CBH 6°C

Longitud de caneria de refrigerante (un sentido): 5m

1 Medido bajo la frecuencia de operacion nominal.
Especificaciones y condiciones nominales de las principales partes eléctricas

tom Modelo MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KA50VA
Fusible (F11) T3.15AL 250V

Motor de bloqueo del regulador Derecho (ML1) 12V 300Q

Motor de bloqueo del regulador Izquierdo (ML2) 12V 300Q2

Motor de aleta horizontal (MV1) 12V 300Q

Motor del regulador (MV2) 12V 300Q

Varistor (NR11) ERZV14D471




4

CURVAS DE CRITERIO DE RUIDO

MFZ-KA25VA

VELOGIDAD DEL VENTILADOR

FUNCION

SPL(B(A) |  LINEA

Super Alta

REFRIGERACION

37

*——=0

CALEFACCION

37

o—=O

Condiciones de prueba:
Refrigeracion : Temperatura de bulbo seco 276C  Temperatura de bulbo himedo 19°C

Calefaccion

90

0,0002 pbar)

80

70

60

50

40

30

10

NIVEL DE PRESION DE SONIDO DE LA BANDA DE OCTAVA, dB (0 dB

Condiciones de prueba:
Refrigeracion : Temperatura de bulbo seco 276C  Temperatura de bulbo humedo 19°C
: Temperatura de bulbo seco 20°C  Temperatura de bulbo himedo 15°C

0,0002 pbar)

80

70

60

50

40

30

20

NIVEL DE PRESION DE SONIDO DE LA BANDA DE OCTAVA, dB (0 dB

: Temperatura de bulbo seco 20°C  Temperatura de bulbo himedo 15°C

T ——Nc-70

N

T

T ——JNcC-60

Agch-so

HHHHAHHHHHHHHHHHA A A A

e

——Nc4o

HHHH

20—

UMBRAL
APROXIMADO DE
AUDICION

PARA RUIDO
CONTINUO

—
=

+— JIncw

Calefaccion

63 125

250

500 1000 2000 4000 8000

FRECUENCIAS DE LA BANDA CENTRAL , Hz

MFZ-KA50VA

NIVEL DE PRESION DE SONIDO DE LA BANDA DE OCTAVA, dB (0 dB

VELOGIDAD DEL VENTILADOR

FUNCION

SPL(dB(A)) LiNEA

Super Alta

REFRIGERACION

43

*——=o0

CALEFACCION

44

o0—oO

BN
|

F———NC-50

|
T
|

N
SSSENEE;
NN S =

f———NC-40

UMBRAL
APROXIMADO DE
AUDICION
PARA RUIDO
CONTINUO

: :

|

Ll LI

T

b

L

NC-30

|

T

I

— ]

NC-20

63 125

250

500 1000 2000 4000 8000

FRECUENCIAS DE LA BANDA CENTRAL , Hz

0,0002 pbar)

Cond

90

80

70

60

50

40

30

20—

FZ-KA35VA

VELCCDIDELVENTLADR| FUNCION | SPL(dB(A))

LINEA

REFRIGERACION

38

*——=o0

Super Alta -
CALEFACCION

38

o0—oO

iciones de prueba:

Refrigeracion : Temperatura de bulbo seco 276C  Temperatura de bulbo humedo 19°C
Calefaccion : Temperatura de bulbo seco 20°C  Temperatura de bulbo humedo 15°C

T
1

LA
[

T ——Nc-70

T
|
T

il

F—NC-60

T
T
T

HAHH

T

il

T

} 4+ + I T e
A

T —JNC-50

T
T
T

F——NC-40

q

|

UMBRAL

,,_,,,,,,Y

T— JNc30

APROXIMADO DE [
AUDICION =
PARA RUIDO
CONTINUO

|

LI

T

T

INc20

3

63 125 250 500 1000 2000 40

00 8000

FRECUENCIAS DE LA BANDA CENTRAL , Hz

UNIDAD INTERIOR

MICROFONO \
o

1m Pared

im

7




5 | DIAGRAMAS Y DIMENSIONES

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
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6 | DIAGRAMA DE CABLEADO

MFZ-KA25VA

PLACA
RECEPTORA
MFZ-KA35VA R ) @
MFZ-KA50VA 2 48
o1 @B
3] onit s | 5k
i l l
12 |1 12 0| 31
RT18 [ Slonire oNei2
RTH4 [y 2 Y
]| .
st CO_O—Hen Ed
Ls2 £0 O RN —
_ 1B 3
[Fog |l puach
CONEXION | — > —5) 2 BLANGO NTROLADORA INTERIOR
T _EE@ 7JXERDE
SIMBOLO NOMBRE SIMBOLO NOMBRE SIMBOLO NOMBRE
DB111 |BLOQUE DE DIODOS ML2 | BLOQUEQ DE MOTOR DE HUMIDIFICADOR (ZQUERDO) | RT14 | TERMISTOR DE SERPENTINA INTERIOR (PRINCIPAL 2)
F11 FUSIBLE (T3,15AL250V) MV1 MOTOR DE LA ALETA HORIZONTAL | TR15 | TERMISTOR DE SERPENTINAINTERIOR (PRINCIPAL 3)

LS1 | INTERRUPTOR DE LIMITE DE HUMIDIFICADOR (ABERTO)  MV2 | MOTOR DEL HUMIDIFICADOR | T11 | TRANSFORMADOR
LS2 | INTERRUPTOR DE LIMITE DE HUMIDIFICADOR (CERRADO]|  NR11 | VARISTOR

MF1  [MOTOR DEL VENTILADOR INTERIOR SUPERIOR| RT11 | TERMISTOR DE TEMPERATURA AMBIENTE
MF2 | MOTOR DELVENTILADOR INTERIORINFERIOR| RT12 | TERMISTOR DE SERPENTINAINTERIOR (PRINCIPAL 1)
ML1  [BLOQUEO DE MOTOR DE HUMIDIFICADOR (DERECHO) | RT13 | TERMISTOR DE SERPENTINA INTERIOR (SUB)

NOTA: 1. Respecto del cableado eléctrico del lado exterior refiérase al diagrama de cableado eléctrico de la unidad exterior para servicio.
2. Use s6lo conductores de cobre. (Para instalacién en campo).
3. Los simbolos de abajo indican.

© Bloque de terminales, (1117 :Conector.

7 | DIAGRAMA DEL SISTEMA REFRIGERANTE

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA Unidad : mm

Tuberia de refrigerante @ 9,12 (MFZ-KA25/35VA)
UNIDAD INTERIOR | Tuberia de refrigerante @ 12,7 (MFZ-KA50VA)

(con aislador térmico)
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—> Flujo de refrogerante en refrigeracion
----- » Flujo de refrigerante en calefaccion
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8 | CURVAS DE RENDIMIENTO

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA

Los datos estandar contenidos en estas especificaciones se aplican sélo para la operacién del acondicionador de aire bajo
condicion normal. Las condiciones de operacién varian de acuerdo a las areas en dénde se instalen estas unidades. La
siguiente informacién ha sido provista para clarificar las caracteristicas de operacion del acondicionador de aire bajo las
condiciones indicadas por la curva de rendimiento.

(1) TENSION GARANTIZADA
(2) FLUJO DE AIRE

El flujo de aire debe establecerse en MAX.

(3) LECTURAS PRINCIPALES ,
REFRIGERACION CALEFACCION

(1) Temperatura de entrada de aire interior de B.H.: B.H. °c (1) Temperatura de entrada de aire interior de B.S.:  B.S. °C
(2) Temperatura de salida de aire interior de BH.: B.H. °C  (2) Temperatura de salida de aire interior de B.S.: B.S. °C
(3) Temperatura de entrada de aire exterior de B.S.: B.S. °c  (3) Temperatura de entrada de aire exterior de BH.. B.H. °C

(4) Entrada total : W (4) Entrada total : W
La direrencia de temperatura de bulbo himedo/seco de aire interior del costado de los siguientes graficos muestra la diferencia
entre la temeratura de entrada de aire interior de bulbo humedo/seco y la temepratura de salida de aire interior de bulbo hiumedo/
seco para su referencia durante el servicio.
Como medir la diferencia de temperatura de aire interior de bulbo humedo/seco
1. Instale por lo menos dos juegos de termémetros de bulbo seco y himedo a la entrada de aire interior como se muestra en la
figura, y por lo menos dos juegos de termédmetros de bulbo seco/hiimedo en la salida de aire interior. Los termémetros deben
fijarse en la posicion en la que la velocidad del aire sea alta.

2. Coloque por lo menos dos juegos de termdmetros de bulbo seco/hiimedo a la entrada de aire exterior. Cubra los termémetros
para evitar el rayo directo del sol.

3. Verifique que el filtro de aire esté limpio.

4. Abra las ventanas y puertas de la habitacién.

5. Presione el interruptor de OPERACION DE EMERGENCIA una vez para iniciar el MODO REFRIGERACION (CALEFACCION).

6. Cuando el sistema se estabilize después de mas de 15 minutos, mida la temperatura y obtenga la temperatura promedio.

7. 10 minutos después, mida la temperatura nuevamente y verifique que la temperatura no haya cambiado.

|UNIDAD INTERIOR |  7ermémetros de UNIDAD EXTERIOR |
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Capacidad de calefaccion

Entrada total (calefaccion)

SUZ-KA25VA(H),TH
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BAJA PRESION EXTERIORY CORRIENTE DE UNIDAD EXTERIOR
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<Cémo operar la operacion de frecuencia fija (Operacion de test run)>

OO WN =

. Presione el botén TEST para modo REFRIGERACION o CALEFACCION.
. La operacion de Test run comienza y contintia operando por 30 minutos.

. El compresor arranca a la frecuencia nominal en el modo REFRIGERACION o a 58Hz en el modo CALEFACCION.
. El ventilador interior opera a Alta velocidad. ]
. Después de 30 minutos, finaliza la operacion de test run y comienza la OPERACION DE EMERGENCIA.

. Para cancelar la operacion del test run (OPERACION DE EMERGENCIA), presione el botén ON/OFF en el control remoto.

NOTA: La unidad de presién ha sido cambiada a MPa n el sistema internacional de unidades (sistema de unidades Sl).
El factor de conversién es: 1(MPa [Medido] = 10,2 (kgf/cm2 [Medido])
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BAJA PRESION EXTERIORY CORRIENTE DE LA UNIDAD EXTERIOR
Operacion de REFRIGERACION

1 Ambas unidades, interior y exterior, estan bajo las mismas

condiciones de temperatura’/humedad, .
2 Flujo de aire: Alta ver:locidad Temperatura de bulbo seco Humedad relativa (%)
3 Frecuencia de operacién: 57Hz (SUZ-KA25VA(H),TH) 20 50
77Hz (SUZ-KA35VA(H),TH) o5 80
75Hz (SUZ-KA50VA,TH)
30 70
SUZ-KA25VA(H),TH SUZ-KA35VA(H),TH SUZ-KA50VA,TH
(kgf/cm2 [Medido])(MPa [Medido]) (k?f/cmZ [Medido])(MPa [Medido]) (kqf/cmZ [Medido])(MPa [Medido])
14 1.4 14 1.4 4 14
/ / /
5 12F 12 s12f- 12 512k 1.2
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£ 10k 10 / £10f 1.0 / £10p 1.0 /
:§ gl 0,8 :é 8l 0,8 Zé 8 0,8
2 o )
s 6 06 S gl 06 S gl 06
g g g
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< < < A
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2 3,0 2 45 L ’
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Operacion de CALEFACCION

Condicion interior:  Temperatura de bulbo seco 20,0°C
Temperatura de bulbo hiumedo 14,5 °C
Condicion exterior: Temperatura de bulbo seco 2;7;15;20,0°C

Temperatura de bulbo humedo 1;6;12; 14,5 °C

SUZ-KA25VA(H),TH SUZ-KA35VA(H),TH SUZ-KA50VA,TH
45
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1,5 3,0 )
2 5 10 15 20 25(°C) 2 5 10 15 20 25(°C) 2 5 10 15 20 25(°C)

Temperatura ambiente (°C) Temperatura ambiente (°C) Temperatura ambiente (°C)
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INFORMACION DE RENDIMIENTO

Inverter Bomba de Calor

Operacion de REFRIGERACION Frecuencia Nominal 57Hz

MFZ-KA25VA / SUZ-KA25VA,TH. SUZ-KA25VAH,TH
CAPACIDAD : 2,5(kW) SHF :0,66 ENTRADA : 580(W)

EXTERIOR B.S. (°C)

INTERIOR | INTERIOR 21 25 27 30

B.S.(°C) | B.H.(%C) Q | SHC| SHF | ENTRADA| Q |SHC | SHF |ENTRADA| Q |SHC |SHF |ENTRADA| Q |SHC |SHF |ENTRADA
21 18 (2,94|1,41|048| 464 |2,81|1,35|0,48| 487 |2,70|1,30|0,48| 510 |2,60|1,25|0,48| 534
21 20 |3,06(1,10]0,36| 487 |[2,94|1,06/0,36| 516 |2,85|/1,03|/0,36| 528 [2,75|0,99|0,36| 551

22 18 [2,9411,53|052| 464 |2,81|1,46|052| 487 |2,70|1,40|0,52| 510 |2,60|1,35|0,52| 534
22 20 |3,06(1,23|0,40| 487 |294|1,18|0,40| 516 |2,85|1,14|0,40| 528 |2,75|1,10|0,40| 551
22 22 13,19/0,89/0,28| 505 |3,08/0,86[0,28| 537 |3,00/0,84|0,28| 551 [2,88|0,81[0,28| 574

23 18 [2,94|11,65|056| 464 |2,81|1,58|056| 487 |2,70|1,51|0,56| 510 |2,60|1,46|0,56| 534
23 20 |3,06(1,35(0,44| 487 |294]129|0,44| 516 |2,85[1,25|0,44| 528 |2,75|1,21|0,44| 551
23 22 13,19(1,02]0,32| 505 |3,08/0,98[0,32| 537 |3,00/0,96|0,32| 551 [2,88|0,92|0,32| 574

24 18 |2,94|1,76|0,60| 464 |2,81(1,69|0,60| 487 |2,70|1,62|0,60| 510 |2,60|1,56|0,60| 534
24 20 |3,06(1,47|0,48| 487 |294|1,41/048| 516 |2,85|1,37|0,48| 528 |2,75|1,32|0,48| 551
24 22 |3,19(1,15/0,36| 505 |3,08|1,11|0,36| 537 |3,00/1,08|0,36| 551 [2,88|1,04|0,36| 574
24 24 13,35(0,80|0,24| 528 [3,23|0,77|0,24| 557 |3,15|0,76|0,24| 574 |3,05/0,73]0,24| 603

25 18 12,94|1,88|0,64| 464 |2,81(1,80|0,64| 487 |2,70|1,73|0,64| 510 |2,60|1,66|0,64| 534
25 20 |3,06(159|052| 487 |2,94|153|052| 516 |2,85|1,48|0,52| 528 |2,75|1,43|0,52| 551
25 22 |3,19(1,28|0,40| 505 |3,08|1,23|0,40| 537 |3,00(1,20|0,40| 551 [2,88|1,15|0,40| 574
25 24 13,35/094/0,28| 528 [3,23|0,90|0,28| 557 |3,15/0,88|0,28| 574 |3,05/0,85]0,28| 603

26 18 12,94|2,00|/0,68| 464 |2,81(191/0,68| 487 |2,70|1,84|0,68| 510 |2,60|1,77|0,68| 534
26 20 |3,06(1,72|0,56| 487 |2,94|1,65|056| 516 |2,85|1,60(0,56| 528 |2,75|1,54|0,56| 551
26 22 |3,19(1,40|0,44| 505 |3,08|1,35|0,44| 537 [3,00|1,32|0,44| 551 |2,88|1,27|0,44| 574
26 24 |3,35(1,07|0,32| 528 |3,23|1,03|0,32| 557 [3,15|1,01|0,32| 574 |3,05|0,98|0,32| 603
26 26 |3,45|0,69(0,20| 557 |3,35/0,67|0,20| 586 [3,30)|0,66|0,20| 603 |3,20|0,64|0,20| 621

27 18 |2,94|2,12|0,72| 464 |2,81|2,03|0,72| 487 |2,70|1,94|0,72| 510 |2,60|1,87|0,72| 534
27 20 |3,06(1,84|0,60| 487 |294|1,76|0,60| 516 [2,85|1,71|0,60| 528 |2,75|1,65|0,60| 551
27 22 |3,19|153|0,48| 505 |3,08|1,48|0,48| 537 |3,00|1,44|0,48| 551 |2,88|1,38|0,48| 574
27 24 |3,35(1,21|0,36| 528 |3,23|1,16|0,36| 557 [3,15|1,13|0,36| 574 |3,05|1,10(0,36| 603
27 26 |3,45/0,83|0,24| 557 |3,35|0,80]|0,24| 586 |3,30/0,79|0,24| 603 [3,20|0,77|0,24| 621

28 18 12,94|2,23|0,76| 464 |2,81(2,14|0,76| 487 |2,70|2,05|0,76| 510 |2,60|1,98|0,76| 534
28 20 |3,06(196|0,64| 487 |2,94|1,88|0,64| 516 |2,85(1,82|0,64| 528 |2,75|1,76|0,64| 551
28 22 |3,19(166(0/52| 505 |3,08|1,60|052| 537 |3,00/1,56|0,52| 551 [2,88|1,50|0,52| 574
28 24 |335(1,34|0,40| 528 |3,23|1,29|0,40| 557 |3,15|1,26|0,40| 574 |3,05|1,22|0,40| 603
28 26 |345/097|0,28| 557 |3,35|0,94|0,28| 586 |3,30/0,92|0,28| 603 |3,20|0,90|0,28| 621

29 18 12,94|2,35|0,80| 464 |2,81(2,25(0,80| 487 |2,70|2,16|0,80| 510 |2,60|2,08|0,80| 534
29 20 |3,06(2,08|0,68| 487 |2,94|2,00|068| 516 |2,85(/1,94|0,68| 528 |2,75|1,87|0,68| 551
29 22 |3,19(1,79/0/56| 505 |3,08|1,72|0,56| 537 |3,00/1,68|0,56| 551 [2,88|1,61|0,56| 574
29 24 |335(147|0,44| 528 |3,23|1,42|0,44| 557 |3,15|1,39|0,44| 574 |3,05|1,34|0,44| 603
29 26 |345|1,10]0,32| 557 |3,35|1,07]|0,32| 586 |3,30|1,06|0,32| 603 |3,20|1,02|0,32| 621

30 18 12,94|2,47)|0,84| 464 |2,81(2,36(0,84| 487 |2,70|2,27|0,84| 510 |2,60|2,18|0,84| 534
30 20 |3,06(2,21|0,72| 487 |294|2,12|0,72| 516 |2,85|2,05|0,72| 528 |2,75|1,98|0,72| 551
30 22 |3,19(191|0,60| 505 |3,08|1,85|0,60| 537 |3,00/1,80|0,60| 551 [(2,88|1,73|0,60| 574
30 24 |335(161|048| 528 |3,23|1,55|0,48| 557 |3,15|1,51|0,48| 574 |3,05|1,46|0,48| 603
30 26 |345|1,24|0,36| 557 |3,35|1,21]|0,36| 586 |3,30|1,19|/0,36| 603 |3,20|1,15|0,36| 621

31 18 12,94|259|0,88| 464 |2,81(248|0,88| 487 |2,70|2,38|0,88| 510 |2,60|2,29|0,88| 534
31 20 |3,06(2,33|0,76| 487 |2,94|223|0,76| 516 |2,85(2,17|0,76| 528 |2,75|2,09|0,76| 551
31 22 |3,19(2,04|0,64| 505 |3,081,97|064| 537 |3,00/192|0,64| 551 [(2,88|1,84|0,64| 574
31 24 |335(1,74|052| 528 |3,23|1,68|0,52| 557 |3,15|1,64|0,52| 574 |3,05|1,59|0,52| 603
31 26 |345/1,38|0,40| 557 |3,35(1,34|0,40| 586 |3,30/1,32|0,40| 603 [3,20|1,28|0,40| 621

32 18 [2,94|12,70|0,92| 464 |2,81|2,59|0,92| 487 |2,70|2,48|0,92| 510 |2,60|2,39|0,92| 534
32 20 |3,06(245|0,80| 487 |2,94|2,35|0,80| 516 |2,85(2,28|0,80| 528 |2,75|2,20|0,80| 551
32 22 |3,19(2,17|0,68| 505 |3,08|2,09|0,68| 537 |3,00/2,04|068| 551 [2,88|1,96|0,68| 574
32 24 |335(1,88|056| 528 |3,23|1,81|0,56| 557 |3,15|1,76|0,56| 574 |3,05|1,71]0,56| 603
32 26 [345]1,52|0,44| 557 |335|1,47/0,44| 586 |3,30]1,45/0,44| 603 [3,20|1,41/0,44| 621

NOTA Q : Capacidad total (kW) SHF : Factor de calor sensible  B.S. : Temperatura de Bulbo Seco
SHC : Capacidad de calor sensible (kW) ENTRADA 1:2C)onsumo de energia (W) B.H. : Temperatura de Bulbo Himedo



INFORMACION DE RENDIMIENTO
Operacion de REFRIGERACION Frecuencia Nominal 57Hz

MFZ-KA25VA / SUZ-KA25VA,TH. SUZ-KA25VAH,TH
CAPACIDAD :2,5(kW) SHF :0,66 ENTRADA :580(W)

EXTERIOR B.S. (°C)

INTERIOR| INTERIOR 35 40 46

BS.(®C) | BH(C) | Q |SHC| SHF |ENTRADA| Q |SHC |SHF |ENTRADA| Q |SHC |SHF |ENTRADA
21 18 |245|1,18|0,48| 568 |2,25|1,08|0,48| 603 |2,08|1,00|0,48| 626
21 20 [2,58]0,93|0,36| 592 [2,40|/0,86|0,36| 621 [2,23]0,80|0,36| 655
22 18 |245|1,27|0,52| 568 |2,25|1,17|0,52| 603 |2,08|1,08|0,52| 626
22 20 |2,58(1,03(/0,40| 592 |2,40|0,96|0,40| 621 |2,23|0,89|0,40| 655
22 22 |2,73]0,76/0,28| 615 [2,55|/0,71/0,28| 650 [2,38|0,67|0,28| 673
23 18 |2,45|1,37|0,56| 568 |2,25|1,26|0,56| 603 |2,08|1,16|0,56| 626
23 20 |2,58(1,13|0,44| 592 |2,40|1,06|0,44| 621 |2,23|0,98|0,44| 655
23 22 |2,73]0,87|0,32| 615 [2,55/0,82|0,32| 650 [2,38|0,76|0,32| 673
24 18 |2,45|1,47|0,60| 568 |2,25|1,35|/0,60| 603 |2,08|1,25|0,60| 626
24 20 |2,58(1,24|0,48| 592 |2,40|1,15(0,48| 621 |2,23|1,07|0,48| 655
24 22 |2,73/0,98|0,36| 615 |2,55|0,92(0,36| 650 |2,38|0,86|0,36| 673
24 24 12,88/0,69/0,24| 638 [2,70]/0,65|0,24| 667 [2,55]0,61/0,24| 696
25 18 |2,45|1,57|0,64| 568 |2,25|1,44|0,64| 603 |2,08|1,33|0,64| 626
25 20 |2,58(1,34|0/52| 592 |2,40|1,25|0,52| 621 |2,23|1,16|0,52| 655
25 22 |2,73(1,09(/0,40| 615 |2,55[1,02(0,40| 650 |2,38|0,95|0,40| 673
25 24 12,88/0,81/0,28| 638 |[2,70|/0,76|0,28| 667 [2,55|0,71/0,28| 696
26 18 |2,45|1,67|0,68| 568 |2,25|1,53|0,68| 603 |2,08|1,41|0,68| 626
26 20 |2,58(1,44|056| 592 |2,40|1,34|0,56| 621 |2,23|1,25|0,56| 655
26 22 |2,73(1,20(0,44| 615 |2,55[1,12|0,44| 650 |2,38|1,05|0,44| 673
26 24 |2,88(0,92(0,32| 638 |2,70|0,86|0,32| 667 |2,55|0,82|0,32| 696
26 26 [3,03/0,61/0,20| 661 [2,85]/0,57|0,20| 690 [2,68]0,54|0,20| 719
27 18 |2,45|1,76|0,72| 568 |2,25|1,62|0,72| 603 |2,08|1,49|0,72| 626
27 20 |2,58(1,55(/0,60| 592 |2,40|1,44|0,60| 621 |2,23|1,34|0,60| 655
27 22 |2,73(1,31|0,48| 615 |2,55[1,22(0,48| 650 |2,38|1,14|0,48| 673
27 24 |2,88(1,04|0,36| 638 |2,70|0,97|0,36| 667 |2,55|0,92|0,36| 696
27 26 [3,03/0,73|/0,24| 661 [2,85|/0,68|0,24| 690 [2,68|0,64|0,24| 719
28 18 |2,45|1,86|0,76| 568 |2,25|1,71|0,76| 603 |2,08|1,58|0,76| 626
28 20 |2,58(1,65|0,64| 592 |2,40|1,54|0,64| 621 |2,23|1,42|0,64| 655
28 22 |2,73|1,42|052| 615 |2,55[1,33|0,52| 650 |2,38|1,24|0,52| 673
28 24 |2,88(1,15(/0,40| 638 |2,70|1,08|0,40| 667 |2,55|1,02|0,40| 696
28 26 [3,03/0,85|0,28| 661 [2,85/0,80/0,28| 690 [2,68|0,75/0,28| 719
29 18 |2,45|1,96|0,80| 568 |2,25|1,80|0,80| 603 |2,08|1,66|0,80| 626
29 20 |2,58(1,75|/0,68| 592 |2,40|1,63|0,68| 621 |2,23|1,51|0,68| 655
29 22 |2,73/1,53|0,56| 615 |2,55|1,43|0,56| 650 |2,38|1,33|0,56| 673
29 24 |2,88(1,27|0,44| 638 |2,70[1,19|0,44| 667 |2,55|1,12|0,44| 696
29 26 [3,03/097|0,32| 661 [2,85]/0,91/0,32| 690 [2,68|0,86|0,32| 719
30 18 |2,45|2,06|0,84| 568 |2,25|1,89|0,84| 603 |2,08|1,74|0,84| 626
30 20 |2,58(1,85(0,72| 592 |2,40(1,73|0,72| 621 |2,23|1,60|0,72| 655
30 22 |2,73|1,64|0,60| 615 |2,55[1,53|0,60| 650 |2,38|1,43|0,60| 673
30 24 |2,88(1,38(/0,48| 638 |2,70(1,30(0,48| 667 |2,55[1,22|0,48| 696
30 26 [3,03[1,09/0,36| 661 [2,85[1,03/0,36| 690 [2,68]0,96|0,36| 719
31 18 |2,45|2,16|0,88| 568 |2,25|1,98|0,88| 603 |2,08|1,83|0,88| 626
31 20 |2,58(1,96|0,76| 592 |2,40(1,82|0,76| 621 |2,23|1,69|0,76| 655
31 22 |2,73(1,74|0,64| 615 |2,55|1,63|0,64| 650 |2,38|1,52|0,64| 673
31 24 |2,88(1,50(052| 638 |2,70|1,40(0,52| 667 |2,55[1,33|0,52| 696
31 26 [3,03[1,21/0,40| 661 [2,85[1,14|/0,40| 690 [2,68[1,07|0,40| 719
32 18 |2,45|2,25|0,92| 568 |2,25|2,07|0,92| 603 |2,08|1,91|0,92| 626
32 20 |2,58(2,06(/080| 592 |2,40(1,92(0,80| 621 |2,23|1,78|0,80| 655
32 22 |2,73(1,85(/0,68| 615 |2,55|1,73|0,68| 650 |2,38|1,62|0,68| 673
32 24 |2,88(1,61(056| 638 |2,70|1,51(0,56| 667 |2,55|1,43|0,56| 696
32 26 [3,03]1,33/0,44| 661 [2,85]1,25|/0,44| 690 [2,68]1,18|0,44| 719
NOTA Q : Capacidad total (kW) SHF : Factor de calor sensible  B.S. : Temperatura de Bulbo Seco

SHC : Capacidad de calor sensible (kW) ENTRADA : Consumo de energia (W) B.H. : Temperatura de Bulbo Himedo
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INFORMACION DE RENDIMIENTO

Operacion de REFRIGERACION Frecuencia Nominal 77Hz
MFZ-KA35VA / SUZ-KA35VA,TH. SUZ-KA35VAH,TH
CAPACIDAD : 3,5(kW) SHF :0,65 ENTRADA : 1090(W)

EXTERIOR B.S. (°C)

NTERIOR |(INTERIOR 21 25 27 30

B.S(C) |BH(*C) | Q |SHC|SHF |ENTRADA| Q |SHC |SHF |ENTRADA| Q |SHC |SHF |ENTRADA| Q |SHC [SHF [ENTRADA
21 18 |4,11|193|047| 872 |3,94|1,85|0,47| 916 |3,78|1,78|0,47| 959 |3,64|1,71|0,47| 1003
21 20 14,29|150{0,35| 916 [4,11|1,44|0,35| 970 [3,99|1,40[0,35| 992 |3,85|1,35[0,35| 1036

22 18 |4,11|2,10|051| 872 |3,94(2,01({051| 916 |3,78|1,93|0,51| 959 |3,64|1,86|0,51 | 1003
22 20 |4,29(167|0,39| 916 |4,11|1,60|0,39| 970 [3,99|1,56|0,39| 992 |3,85|1,50|0,39| 1036
22 22 14/46(1,20]0,27| 948 [4,31|1,16|0,27| 1008 |4,20|1,13|0,27 | 1036 |4,03|1,09|0,27 | 1079
23 18 |4,11|2,26(055| 872 |3,94|2,17|0,55| 916 |3,78|2,08|0,55| 959 |3,64|2,00|0,55| 1003
23 20 |(429(184/043| 916 |4,11|1,77|0,43| 970 |3,99|1,72|0,43| 992 |3,85|1,66|0,43| 1036
23 22 14/46(1,38|0,31| 948 [4,31|1,33|0,31| 1008 |4,20/1,30/0,31 | 1036 |4,03|1,25|0,31| 1079
24 18 |4,11|2,43|059| 872 |394(232(059| 916 |3,78|2,23|0,59| 959 |3,64|2,15|0,59| 1003
24 20 |4,29(2,02|047| 916 |4,11|1,93|0,47| 970 |3,99|1,88|0,47| 992 |3,85|1,81|0,47| 1036
24 22 |4,46(156|0,35| 948 |4,31|1,51|0,35| 1008 |4,20|1,47|0,35| 1036 [4,03|1,41|0,35| 1079
24 24 1469(1,08|0,23| 992 [4,52|1,04]|0,23| 1046 |4,41|1,01|0,23| 1079 [4,27|0,98 0,23 | 1134
25 18 |4,11|259|063| 872 |394(248|0,63| 916 |3,78|2,38|0,63| 959 |3,64|2,29|0,63| 1003
25 20 |(429(2,19|0,51| 916 |4,11|2,10|0,51| 970 |3,99|2,03|0,51 | 992 |3,85|1,96|0,51| 1036
25 22 |4,46(1,74]/0,39| 948 |4,31|1,68|0,39| 1008 |4,20|1,64|0,39| 1036 |4,03|1,57|0,39| 1079
25 24 1469(127]0,27| 992 |4,52|1,22]0,27| 1046 |4,41|1,19|0,27| 1079 [4,27|1,15|0,27| 1134
26 18 |4,11|2,76|0,67| 872 |394(2,64(067| 916 |3,78|253|0,67| 959 |3,64|2,44|0,67| 1003
26 20 |4,29(236|055| 916 |4,11|2,26|0,55| 970 |3,99|2,19|0,55| 992 |3,85|2,12|0,55| 1036
26 22 |4,46(192/0,43| 948 |4,31|1,85|0,43| 1008 |4,20|1,81|0,43| 1036 [4,03|1,73|0,43| 1079
26 24 14,69(1,45|0,31| 992 |4,52|1,40(0,31| 1046 |4,41|1,37(0,31| 1079 |4,27|1,32|0,31| 1134
26 26 |4,83|0,92|0,19| 1046 [4,69|0,89|0,19| 1101 |4,62|0,88|0,19| 1134 | 4,48 |0,85|0,19| 1166
27 18 |4,11|2,92|0,71| 872 |3,94|2,80|0,71| 916 |3,78|2,68|0,71 | 959 |3,64|2,58 0,71 | 1003
27 20 |4,29(253(059| 916 |4,11|2,43|059| 970 |3,99|2,35|0,59| 992 |3,85|2,27|0,59| 1036
27 22 |4,46(2,10|0,47| 948 |4,31|2,02|0,47| 1008 |4,20|1,97 (0,47 | 1036 |4,03|1,89|0,47| 1079
27 24 14,69(1,64|0,35| 992 |4,52|1,58|0,35| 1046 |4,41|1,54|0,35| 1079 |4,27|1,49(0,35| 1134
27 26 [4,83]1,11/0,23| 1046 |4,69|1,08|0,23| 1101 |4,62|1,06 | 0,23 | 1134 [4,48|1,03|0,23| 1166
28 18 |4,11|3,08|0,75| 872 |3,94(295|0,75| 916 |3,78|2,84|0,75| 959 |3,64|2,73|0,75| 1003
28 20 |4,29(2,70/0,63| 916 |4,11|2,59|0,63| 970 |3,99|2,51|0,63| 992 |3,85|2,43|0,63| 1036
28 22 |4,46(2,28|0,51| 948 |4,31]2,20|0,51| 1008 |4,20|2,14|0,51| 1036 |4,03|2,05|0,51| 1079
28 24 14,69(1,83|0,39| 992 |4,52|1,76 0,39 | 1046 |4,41|1,72|0,39| 1079 |4,27|1,67 (0,39 | 1134
28 26 [4,83]1,30/0,27| 1046 |4,69|1,27|0,27| 1101 |4,62|1,25|0,27 | 1134 [4,48 1,21 /0,27 | 1166
29 18 |4,11|3,25|0,79| 872 |3,943,11(0,79| 916 |3,78|2,99|0,79| 959 |3,64|2,88|0,79| 1003
29 20 (4,29 (287|0,67| 916 |4,11|2,76|0,67| 970 |3,99|2,67|0,67| 992 |3,85|2,58|0,67| 1036
29 22 |4,46(2,45|055| 948 |4,31(2,37|0,55| 1008 |4,20|2,31|0,55| 1036 |4,03|2,21|0,55| 1079
29 24 14,69(2,02(0,43| 992 |4,52|1,94|0,43| 1046 |4,41|1,90(0,43| 1079 |4,27|1,84 (0,43 | 1134
29 26 [4,83]1,50/0,31| 1046 |4,69|1,45/0,31| 1101 |4,62|1,43|0,31| 1134 [4,48|1,39|0,31| 1166
30 18 |4,11|3,41|0,83| 872 |3,943,27(0,83| 916 |3,78|3,14|0,83| 959 |3,64|3,02|0,83| 1003
30 20 |4,29(3,04|0,71| 916 |4,11]292|0,71| 970 |3,99|2,83|0,71| 992 |3,85|2,73|0,71| 1036
30 22 |4,46(263|0,59| 948 |4,31|2,54|0,59| 1008 |4,20|2,48|0,59 | 1036 |4,03|2,37|0,59| 1079
30 24 14,69(220|0,47| 992 |4,52|2,12|0,47| 1046 |4,41|2,07 (0,47 | 1079 |4,27|2,01 0,47 | 1134
30 26 [4,83[1,69|0,35| 1046 |4,69|1,64|0,35| 1101 |4,62|1,62|0,35| 1134 [4,48|1,57|0,35| 1166

31 18 |4,11|3,58|087| 872 |394(3,43(087| 916 |3,78|3,29|0,87| 959 |3,64|3,17|0,87| 1003
31 20 |4,29(3,22|0,75| 916 |4,11|3,08|0,75| 970 |3,99|2,99|0,75| 992 |3,85|2,89|0,75| 1036
31 22 |4,46(281|0,63| 948 |4,31|2,71|0,63| 1008 |4,20|2,65|0,63 | 1036 |4,03|2,54|0,63| 1079
31 24 14,69(239|051| 992 |4,52|2,30(0,51| 1046 |4,41|2,25|0,51| 1079 |4,27|2,18 0,51 | 1134
31 26 14,83|1,88|0,39| 1046 [4,69|1,83]|0,39| 1101 |4,62|1,80|0,39 | 1134 [ 4,48 |1,75|0,39 | 1166

32 18 |4,11|3,74|091| 872 |3,94(3,58(0,91| 916 |3,78|3,44|0,91| 959 |3,64|3,31|0,91| 1003
32 20 |4,29(3,39|/0,79| 916 |4,11|3,25|0,79| 970 |3,99|3,15|0,79| 992 |3,85|3,04|0,79| 1036
32 22 |4,46(2,99|0,67| 948 |4,31|2,88|0,67| 1008 |4,20|2,81|0,67| 1036 |4,03|2,70|0,67| 1079
32 24 |469(2,58|0,55| 992 |4,52|2,48|0,55| 1046 |4,41|2,43|0,55| 1079 (4,27 |2,35|0,55| 1134
32 26 |4,83(2,08|/0,43| 1046 [4,69|2,02]|0,43| 1101 |462|1,99|043| 1134 [4,48|1,93|0,43| 1166
NOTA Q : Capacidad total (kW) SHF : Factor de calor sensible  B.S. : Temperatura de Bulbo Seco
SHC : Capacidad de calor sensible (kW) ENTRADA : Consumo de energia (W) B.H. : Temperatura de Bulbo Himedo
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INFORMACION DE RENDIMIENTO
Operacion de REFRIGERACION Frecuencia Nominal 77Hz

MFZ-KA35VA / SUZ-KA35VA.TH / SUZ-KA35VAH.TH
CAPACIDAD : 3,5(kW) SHF : 0,65 ENTRADA : 1090(W)

EXTERIOR B.S. (°C)

INTERIOR| INTERIOR 35 40 46

B.S.(C) | BH(C) | Q |SHC|SHF |ENTRADA| Q |[SHC |SHF |ENTRADA| Q |SHC |SHF |ENTRADA
21 18 [3,43|1,61|0,47| 1068 |3,15|1,48 (0,47 | 1134 | 2,91 (1,37 |0,47 | 1177
21 20 |361|1,26/0,35| 1112 |3,36/1,18|0,35| 1166 |3,12]|1,09|0,35| 1232
22 18 [3,43|1,75|0,51| 1068 |3,15|1,61 (0,51 | 1134 | 2,91 (1,48 |0,51| 1177
22 20 |3,61(1,41|0,39| 1112 |3,36|1,31|0,39| 1166 |3,12|1,21|0,39 | 1232
22 22 |3,82/1,083|0,27| 1155 |3,57|0,96|0,27 | 1221 | 3,33 /0,90 | 0,27 | 1264
23 18 |3,43(1,89(0,55| 1068 |3,15(1,73|0,55| 1134 | 2,91 (1,60 |0,55| 1177
23 20 |3,61(1,55|0,43| 1112 |3,36|1,44|0,43| 1166 |3,12|1,34|0,43 | 1232
23 22 |3,82|1,18|0,31| 1155 |3,57|1,11/0,31 | 1221 | 3,33 |1,03|0,31 | 1264
24 18 |3,43(2,02(0,59| 1068 |3,15(1,86|0,59| 1134 | 2,91 (1,71 |0,59| 1177
24 20 |3,61(1,69|0,47| 1112 |3,36|1,58|0,47 | 1166 |3,12|1,46|0,47 | 1232
24 22 13,82(1,34|0,35| 1155 |3,57|1,25|0,35| 1221 |3,33|1,16|0,35| 1264
24 24 14,03/0,93|0,23| 1199 |3,78|0,87|0,23 | 1254 |3,57|0,82|0,23 | 1308
25 18 |3,43(2,16|0,63| 1068 |3,15(1,98|0,63| 1134 |2,91(1,83|0,63| 1177
25 20 |3,61(1,84|051| 1112 |3,36|1,71|0,51| 1166 |3,12|1,59|0,51 | 1232
25 22 13,82(1,49|0,39| 1155 |3,57|1,39|0,39 | 1221 |3,33|1,30|0,39 | 1264
25 24 14,03/1,09|0,27| 1199 |3,78|1,02|0,27 | 1254 |3,57|0,96 | 0,27 | 1308
26 18 [3,43|2,30|0,67| 1068 |3,15|2,11 (0,67 | 1134 |2,91|1,95|0,67 | 1177
26 20 |3,61(198|055| 1112 |3,36|1,85|0,55| 1166 |3,12|1,71|0,55 | 1232
26 22 |3,82(1,64|0,43| 1155 |3,567|1,54|0,43 | 1221 | 3,33 |1,43|0,43 | 1264
26 24 |4,03(1,25|0,31| 1199 |3,78|1,17|0,31 | 1254 | 3,57 |1,11|0,31 | 1308
26 26 |4,24/0,80|0,19| 1243 |3,99|0,76 |0,19| 1297 |3,75/0,71 | 0,19 | 1352
27 18 |3,43[2,44(0,71| 1068 |3,15[2,24 0,71 | 1134 | 2,91 (2,06 | 0,71 | 1177
27 20 |3,61(2,13|0,59| 1112 |3,36|1,98|0,59 | 1166 |3,12|1,84|0,59 | 1232
27 22 |3,82(1,79|0,47| 1155 |3,57|1,68|0,47 | 1221 |3,33|1,56|0,47 | 1264
27 24 |4,03(1,41|0,35| 1199 |3,78|1,32|0,35| 1254 |3,57|1,25|0,35| 1308
27 26 |4,24|0,97 0,23 | 1243 [3,99/0,92|0,23 | 1297 |3,75|0,86|0,23 | 1352
28 18 |3,43(2,57(0,75| 1068 |3,15(2,36 |0,75| 1134 | 2,91 2,18 |0,75| 1177
28 20 |3,61|2,27|0,63| 1112 |3,36|2,12|0,63 | 1166 |3,12|1,96|0,63 | 1232
28 22 |3,82(195|0,51| 1155 |3,57|1,82|0,51 | 1221 |3,33|1,70|0,51 | 1264
28 24 |4,03(1,57|0,39| 1199 |3,78|1,47|0,39 | 1254 |3,57|1,39|0,39 | 1308
28 26 4,24 |1,14|0,27 | 1243 [3,99/1,08|0,27 | 1297 |3,75]|1,01|0,27 | 1352
29 18 |3,43(2,71(0,79| 1068 |3,15(2,49 (0,79 | 1134 | 2,91 (2,29 | 0,79 | 1177
29 20 |3,61|2,42|0,67| 1112 |3,36|2,25|0,67 | 1166 |3,12|2,09|0,67 | 1232
29 22 |3,82(2,10|0,55| 1155 |3,57|1,96|0,55| 1221 |3,33|1,83|0,55| 1264
29 24 |4,03(/1,73|0,43| 1199 |3,78|1,63|0,43 | 1254 |3,57|1,54|0,43 | 1308
29 26 |4,24(1,31[0,31] 1243 [3,99[1,24|0,31 | 1297 |3,75|1,16 0,31 | 1352
30 18 |3,43/2,85(0,83| 1068 |3,15|2,61|0,83| 1134 | 2,91 (2,41 0,83 | 1177
30 20 |3,61(256|0,71| 1112 |3,36(2,39|0,71 | 1166 |3,12|2,21 | 0,71 | 1232
30 22 |3,82(2,25|0,59| 1155 |3,57|2,11|0,59 | 1221 |3,33|1,96|0,59 | 1264
30 24 14,03(/1,89|0,47| 1199 |3,78|1,78|0,47 | 1254 | 3,57 |1,68|0,47 | 1308
30 26 |4,24|1,48|0,35| 1243 [3,99/1,40|0,35| 1297 |3,75]|1,31|0,35| 1352
31 18 [3,43(2,98|0,87| 1068 |3,15|2,74 (0,87 | 1134 | 2,91 (2,53 |0,87 | 1177
31 20 |3,61(2,70|0,75| 1112 |3,36|2,52|0,75| 1166 |3,12|2,34 | 0,75 | 1232
31 22 |3,82|2,40|0,63| 1155 |3,57|2,25|0,63 | 1221 |3,33|2,09|0,63| 1264
31 24 |4,03|/2,05|051| 1199 |3,78|1,93|0,51 | 1254 |3,57|1,82|0,51 | 1308
31 26 |4,24|1,65/0,39| 1243 [3,99/1,56|0,39 | 1297 |3,75]|1,46|0,39 | 1352
32 18 [3,43(3,12|0,91| 1068 |3,15|2,87 (0,91 | 1134 | 2,91 (2,64 |0,91 | 1177
32 20 |3,61(2,85|0,79| 1112 |3,36|2,65|0,79| 1166 |3,12|2,46|0,79 | 1232
32 22 |3,82|2,56|0,67| 1155 |3,57|2,39|0,67 | 1221 |3,33|2,23|0,67 | 1264
32 24 |4,03|2,21|0,55| 1199 |3,78|2,08|0,55| 1254 |3,57|1,96|0,55| 1308
32 26 |4,24(1,82]0,43| 1243 |3,99|1,72|0,43| 1297 |3,75/1,61]0,43 | 1352

NOTA Q : Capacidad total (kW) SHF : Factor de calor sensible  B.S. : Temperatura de Bulbo Seco

SHC : Capacidad de calor sensible (kW)

ENTRADA : Consumo de energia (W)
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INFORMACION DE RENDIMIENTO
Operacion de REFRIGERACION Frecuencia Nominal 75Hz

MFZ-KA50VA / SUZ-KA50VA.TH
CAPACIDAD : 4,8(kW) SHF :0,63 ENTRADA : 1550(W)

EXTERIOR B.S. (°C)

INTERIOR| INTERIOR 21 25 27 30

B.S.(°C) | BH(C) | Q | SHC| SHF| ENTRADA Q | SHC| SHF| ENTRADAl Q | SHC| SHF | ENTRADA| Q |SHC | SHF | ENTRADA
21 18 |5,64|2,54|0,45| 1240 |5,40|2,43|0,45| 1302 |5,18|2,33|0,45| 1364 |4,99|2,25|0,45| 1426
21 20 [5,88(1,94|0,33| 1302 |5,64|1,86|0,33| 1380 [547|1,81|0,33| 1411 [5,28 1,74 | 0,33 | 1473

22 18 |5,64|2,76|0,49| 1240 |5,40|2,65|0,49| 1302 |5,18|2,54|0,49 | 1364 |4,99|2,45|0,49 | 1426
22 20 |5,88(2,18|0,37| 1302 |5,64|2,09|0,37| 1380 |5,47|2,02|0,37| 1411 |528|1,95|0,37 | 1473
22 22 16,12]1,53|0,25| 1349 [590|1,48|0,25| 1434 |5,76 1,44 |0,25| 1473 |5,52 1,38 |0,25| 1535
23 18 |5,64(2,99|0,53| 1240 | 5,40 2,86 0,53 | 1302 |5,18|2,75|0,53 | 1364 |4,99|2,65|0,53 | 1426
23 20 |5,88(2,41|0,41| 1302 |5,64|2,31|0,41| 1380 |547|2,24|0,41| 1411 |528|2,16 | 0,41 | 1473
23 22 16,12(1,77|0,29| 1349 [590|1,71 0,29 | 1434 |5,76 1,67 0,29 | 1473 |5,52 1,60 | 0,29 | 1535
24 18 |5,64|3,21)|0,57| 1240 | 5,40 3,08 (0,57 | 1302 |5,18|2,95|0,57 | 1364 |4,99|2,85|0,57 | 1426
24 20 |5,88(2,65|0,45| 1302 |5,64|2,54|0,45| 1380 |5,47|2,46|0,45| 1411 |528|2,38 |0,45| 1473
24 22 6,12(2,02|0,33 | 1349 |5,90|1,95|0,33| 1434 |5,76 1,90 |0,33 | 1473 |5,52|1,82|0,33| 1535
24 24 1643[1,35|0,21| 1411 [6,19]1,30|0,21| 1488 |6,05|1,27 0,21 | 1535 |5,86|1,23 0,21 | 1612
25 18 |5,64|3,44|0,61| 1240 |5,40 3,29 (0,61 | 1302 |5,18|3,16|0,61| 1364 |4,99|3,05|0,61| 1426
25 20 |5,88(2,88|0,49| 1302 |5,64|2,76|0,49| 1380 |5,47|2,68|0,49 | 1411 (528 |2,59|0,49 | 1473
25 22 16,12(2,26 0,37 | 1349 |590|2,18 0,37 | 1434 |5,76 2,13 0,37 | 1473 |5,52|2,04 | 0,37 | 1535
25 24 1643[1,61|0,25| 1411 [6,19]1,55|0,25| 1488 |6,05|1,51|0,25| 1535 |5,86|1,46|0,25| 1612
26 18 |5,64|3,67|0,65| 1240 |5,40 3,51 |0,65| 1302 |5,18|3,37|0,65| 1364 |4,99|3,24|0,65| 1426
26 20 |5,88(3,12|0,53| 1302 |5,64|2,99|0,53| 1380 |5,47|2,90|0,53 | 1411 |5,28 2,80 |0,53 | 1473
26 22 |6,12(2,51|0,41| 1349 |590|2,42|0,41| 1434 |5,76 2,36 | 0,41 | 1473 |552|2,26 | 0,41 | 1535
26 24 16,43(1,87|0,29| 1411 |6,19|1,80|0,29| 1488 |6,05|1,75|0,29 | 1535 |5,86|1,70 (0,29 | 1612
26 26 |662[1,13|0,17| 1488 |6,43|1,09|0,17| 1566 |6,34 1,08 |0,17| 1612 [6,14 1,04 | 0,17 | 1659
27 18 |5,64|3,89|0,69| 1240 |5,40 3,73 (0,69 | 1302 |5,18|3,58 | 0,69 | 1364 |4,99|3,44|0,69 | 1426
27 20 |5,88(3,35|0,57| 1302 |5,64|3,21|0,57| 1380 |5,47|3,12|0,57| 1411 | 5,28 |3,01 |0,57 | 1473
27 22 16,12(2,75|0,45| 1349 |590|2,66|0,45| 1434 |5,76 2,59 |0,45| 1473 |5,52|2,48 |0,45| 1535
27 24 |6,43(2,12|0,33| 1411 |6,19|2,04|0,33| 1488 |6,05|2,00|0,33 | 1535 |5,86|1,93|0,33| 1612
27 26 [662]1,39|0,21| 1488 |6,43|1,35|0,21| 1566 |6,34|1,33|0,21| 1612 [6,14 (1,29 | 0,21 | 1659
28 18 |5,64|4,12|0,73 | 1240 |5,40|3,94|0,73 | 1302 |5,18|3,78|0,73 | 1364 |4,99|3,64|0,73 | 1426
28 20 |5,88(3,59|0,61| 1302 |5,64|3,44|0,61| 1380 |5,47|3,34|0,61| 1411 5,28 |3,22|0,61 | 1473
28 22 |6,12|3,00|0,49| 1349 |590|2,89|0,49 | 1434 [5,76|2,82|0,49| 1473 |552|2,70|0,49 | 1535
28 24 |6,43(2,38|0,37| 1411 |6,19|2,29|0,37| 1488 |6,05|2,24 |0,37 | 1535 |5,86|2,17|0,37| 1612
28 26 |6,62|1,66(0,25| 1488 [6,43|1,61|0,25| 1566 |[6,34|1,58|0,25| 1612 |6,14]1,54[0,25| 1659
29 18 |5,64|4,34|0,77| 1240 | 5,40 4,16 (0,77 | 1302 | 5,18 3,99 |0,77| 1364 |4,99|3,84|0,77 | 1426
29 20 |5,88|3,82|0,65| 1302 |5,64|3,67|0,65| 1380 |5,47|3,56|0,65| 1411 |5,28|3,43|0,65| 1473
29 22 |6,12|3,24|0,53 | 1349 |5,90|3,13|0,53 | 1434 | 5,76 |3,05|0,53 | 1473 |5,52|2,93|0,53| 15635
29 24 |6,43(2,64|0,41| 1411 |6,19|2,54|0,41| 1488 |6,05|2,48|0,41 | 1535 5,86 |2,40|0,41| 1612
29 26 |6,62|192|0,29| 1488 |6,43|1,87]0,29| 1566 |6,34|1,84|0,29| 1612 | 6,14 | 1,78 0,29 | 1659
30 18 |5,64|4,57|0,81| 1240 |5,40|4,37 (0,81 | 1302 | 5,18 4,20 |0,81 | 1364 |4,99|4,04|0,81 | 1426
30 20 |5,88(4,06|0,69| 1302 |5,64|3,89|0,69| 1380 |5,47|3,78|0,69| 1411 5,28 |3,64|0,69| 1473
30 22 |6,12(3,49|0,57| 1349 |5,90|3,37|0,57| 1434 | 5,76 3,28 | 0,57 | 1473 |5,52|3,15|0,57 | 1535
30 24 |6,43(289|0,45| 1411 |6,19|2,79|0,45| 1488 |6,05|2,72|0,45| 1535 |5,86|2,64 |0,45| 1612
30 26 |6,62|2,19|0,33| 1488 |6,43|2,12|0,33| 1566 |6,34|2,09|0,33 | 1612 | 6,14 |2,03|0,33 | 1659

31 18 |5,64|4,79|0,85| 1240 | 5,40 (4,59 (0,85| 1302 | 5,18 |4,41|0,85| 1364 |4,99|4,24|0,85| 1426
31 20 |5,88(4,29|0,73| 1302 |5,64|4,12|0,73| 1380 |5,47|3,99 0,73 | 1411 5,28 |3,85|0,73 | 1473
31 22 |6,12(3,73|0,61| 1349 |5,90|3,60|0,61| 1434 |576|3,51 |0,61| 1473 |5,52|3,37|0,61| 1535
31 24 |6,43(3,15/0,49| 1411 |6,19|3,03|0,49| 1488 |6,05|2,96|0,49 | 1535 (5,86 |2,87|0,49| 1612
31 26 |6,62|245|0,37| 1488 |6,43|2,38|0,37| 1566 |6,34|2,34|0,37 | 1612 |6,14|2,27 | 0,37 | 1659

32 18 |5,64|5,02|0,89| 1240 |5,40|4,81|0,89| 1302 |5,18|4,61|0,89| 1364 |4,99|4,44|0,89 | 1426
32 20 |5,88(4,53|0,77| 1302 |5,64|4,34|0,77| 1380 |5,47 4,21 (0,77 | 1411 | 5,28 |4,07 | 0,77 | 1473
32 22 |6,12(3,98|0,65| 1349 |5,90|3,84|0,65| 1434 |576|3,74|0,65| 1473 |5,52|3,59|0,65| 1535
32 24 16,43|3,41|0,53| 1411 |6,19|3,28 0,53 | 1488 |6,05|3,21 (0,53 | 1535 |5,86|3,10|0,53| 1612
32 26 [6,62]2,72|0,41| 1488 | 6,43 |2,64|0,41| 1566 |6,34|2,60|0,41| 1612 [6,14[2,52| 0,41 | 1659

NOTA Q : Capacidad total (kW) SHF : Factor de calor sensible  B.S. : Temperatura de Bulbo Seco
SHC : Capacidad de calor sensible (kW) ENTRADA : Consumo de energia (W) B.H. : Temperatura de Bulbo Himedo
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INFORMACICON DE RENDIMIENTO
Operacion de REFRIGERACION Frecuencia Nominal 75Hz

MFZ-KA50VA / SUZ-KA50VA.TH

CAPACIDAD :4,8(kW) SHF :0,63 ENTRADA : 1550(W)

EXTERIOR B.S. (°C)

INTERIOR INTERIOR 35 40 46

BS.(C) | BH(*C) | Q | SHC| SHF | ENTRADAl Q | SHC| SHF | ENTRADA| Q | SHC | SHF | ENTRADA
21 18 |4.70|2.12|0.45| 1519 |4.32|1.94|0.45| 1612 | 3.98|1.79|0.45| 1674
21 20 [494[1.63]0.33| 1581 [4.61[1.52|0.33 | 1659 [4.27|1.41|0.33 | 1752
22 18 |4.7012.30|0.49| 1519 |4.32|2.12|0.49 | 1612 | 3.98|1.95|0.49 | 1674
22 20 |494(1.83|0.37| 1581 |4.61|1.70|0.37 | 1659 |4.27|1.58 | 0.37 | 1752
22 22 |5.23[1.31[0.25| 1643 [4.90|1.22|0.25| 1736 |4.56|1.14 |0.25| 1798
23 18 [4.702.49|0.53| 1519 |4.32|2.29 |0.53 | 1612 [3.98|2.11|0.53 | 1674
23 20 |4.94(2.03|0.41| 1581 |4.61|1.89|0.41| 1659 |4.27 |1.75|0.41 | 1752
23 22 |5.23[1.52[0.29| 1643 [4.90|1.42|0.29 | 1736 |4.56|1.32|0.29 | 1798
24 18 [4.70|2.68|0.57 | 1519 | 4.32|2.46 |0.57 | 1612 [3.98|2.27|0.57 | 1674
24 20 |4.94(222|0.45| 1581 |4.61|2.07|0.45| 1659 |4.27 |1.92|0.45| 1752
24 22 |523(1.73|0.33| 1643 [4.90|1.62|0.33| 1736 |4.56|1.50|0.33 | 1798
24 24 |552[1.16]0.21| 1705 [5.181.09 |0.21 | 1783 | 4.90|1.03 | 0.21 | 1860
25 18 [4.70|2.87|0.61| 1519 | 4.32|2.64 |0.61| 1612 [3.98|2.43|0.61| 1674
25 20 |4.94(242|0.49| 1581 |4.61|2.26|0.49 | 1659 |4.27 |2.09|0.49 | 1752
25 22 |523(1.94|0.37| 1643 [4.90|1.81|0.37| 1736 |4.56|1.69|0.37 | 1798
25 24 |552[1.38|0.25| 1705 [5.181.30|0.25| 1783 | 4.90|1.22 | 0.25 | 1860
26 18 [4.70|3.06 | 0.65| 1519 | 4.32|2.81 |0.65| 1612 [3.98|2.59|0.65| 1674
26 20 |494(262|0.53| 1581 |4.61|2.44|0.53| 1659 |4.27|2.26 |0.53 | 1752
26 22 |523(215|0.41| 1643 |4.90|2.01|0.41| 1736 | 4.56|1.87 | 0.41 | 1798
26 24 |552(1.60[0.29| 1705 |5.18[1.50|0.29 | 1783 | 4.90|1.42|0.29 | 1860
26 26 [5.81]0.99|0.17| 1767 |5.47]0.93|0.17 | 1845 | 5.14]0.87 |0.17 | 1922
27 18 |4.70|3.25|0.69| 1519 |4.32|2.98 |0.69 | 1612 | 3.98|2.75|0.69 | 1674
27 20 |4.94(282|0.57| 1581 |4.61|2.63|0.57 | 1659 |4.27|2.44|0.57 | 1752
27 22 |5.23[235[0.45| 1643 |4.90|2.20|0.45| 1736 | 4.56|2.05|0.45| 1798
27 24 |552(1.82]0.33| 1705 |5.18|1.71|0.33 | 1783 | 4.90|1.62|0.33 | 1860
27 26 |5.81]1.22]0.21| 1767 |5.47[1.15]0.21 | 1845 | 5.14|1.08 | 0.21 | 1922
28 18 |4.70|3.43|0.73| 1519 |4.32|3.15|0.73 | 1612 | 3.98|2.91 |0.73 | 1674
28 20 |4.94(3.02|0.61| 1581 |4.61|2.81|0.61| 1659 |4.27|2.61|0.61| 1752
28 22 |5.23[256[0.49| 1643 |4.90|2.40|0.49| 1736 | 4.56|2.23 |0.49 | 1798
28 24 |5.52[2.04|0.37| 1705 |5.18[1.92|0.37 | 1783 | 4.90|1.81 |0.37 | 1860
28 26 |5.81]1.45]0.25| 1767 |5.47[1.37]0.25| 1845 | 5.14|1.28 | 0.25 | 1922
29 18 |4.70|3.62|0.77 | 1519 | 4.32|3.33|0.77 | 1612 | 3.98|3.07 | 0.77 | 1674
29 20 |494(3.21]0.65| 1581 |4.61|3.00|0.65| 1659 |4.27|2.78 |0.65| 1752
29 22 |5.23[2.77|0.53| 1643 |4.90|2.59|0.53 | 1736 | 4.56|2.42|0.53 | 1798
29 24 |552(226|0.41| 1705 |5.18|2.13|0.41| 1783 | 4.90|2.01 |0.41 | 1860
29 26 |5.81]1.68]0.29| 1767 |5.47[1.59]0.29 | 1845 |5.14|1.49|0.29 | 1922
30 18 |4.70|3.81|0.81| 1519 |4.32|3.50|0.81 | 1612 | 3.98|3.23 |0.81 | 1674
30 20 |4.94(3.41]0.69| 1581 |4.61|3.18|0.69| 1659 |4.27|2.95|0.69 | 1752
30 22 |5.23[298|0.57| 1643 |4.90|2.79|0.57 | 1736 | 4.56 | 2.60 | 0.57 | 1798
30 24 |552[2.48|0.45| 1705 |5.18|2.33|0.45| 1783 | 4.90|2.20 | 0.45| 1860
30 26 |5.81]1.92]0.33| 1767 |5.47[1.81]0.33| 1845 |5.14|1.69|0.33 | 1922
31 18 [4.70|4.00|0.85| 1519 | 4.32|3.67 |0.85| 1612 [3.98|3.39|0.85| 1674
31 20 |4.94|3.61|0.73| 1581 |4.61|3.36|0.73 | 1659 |4.27|3.12|0.73 | 1752
31 22 |5.23(3.19|0.61| 1643 |4.90|2.99|0.61| 1736 | 4.56|2.78 | 0.61 | 1798
31 24 |552[2.70[0.49| 1705 |5.18|2.54 |0.49 | 1783 | 4.90|2.40 | 0.49 | 1860
31 26 |5.81]2.15]0.37 | 1767 |5.47]2.02|0.37 | 1845 |5.14]1.90|0.37 | 1922
32 18 [4.704.19|0.89| 1519 | 4.32|3.84|0.89 | 1612 [3.98|3.55|0.89 | 1674
32 20 |4.94(3.81|0.77| 1581 |4.61|3.55|0.77 | 1659 |4.27|3.29 |0.77 | 1752
32 22 |5.23(3.40|0.65| 1643 [4.90|3.18|0.65| 1736 | 4.56 | 2.96 | 0.65 | 1798
32 24 |552(293|0.53| 1705 |5.18|2.75|0.53 | 1783 | 4.90 | 2.59 | 0.53 | 1860
32 26 |5.81]2.38]0.41| 1767 |5.47]2.24|0.41 | 1845 |5.14]2.11]0.41 | 1922

NOTA Q : Capacidad total (kW) SHF : Factor de calor sensible  B.S. : Temperatura de Bulbo Seco

SHC : Capacidad de calor sensible (kW)

ENTRADA : Consumo de energia (W)
17

B.H. : Temperatura de Bulbo Himedo



INFORMACION DE RENDIMIENTO
Operacion de CALEFACCION
MFZ-KA25VA / SUZ-KA25VA(H).TH Frecuencia nominal 80Hz
CAPACIDAD : 3,4(kW) ENTRADA :835(W)

EXTERIOR BH (°C)

INTERIOR -10 -5 0 5 10 15 20
BS(°C) Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA
15 |2,14| 534 |2,58| 651 |3,03| 735 |3,47| 793 [3,91| 843 [4,32| 868 |4,76| 885
21 |2,04| 585 |2,45| 693 |2,89| 868 |3,30| 827 |3,74| 868 |4,15| 893 |4,57| 927
26 |1,84| 626 |2,28| 735 |2,69| 810 |3,13| 868 |3,57| 910 |3,98| 935 |4,42| 960

MFZ-KA35VA / SUZ-KA35VA(H).TH Frecuencia nominal 74Hz

CAPACIDAD : 4,0(kW) ENTRADA : 1100(W)

EXTERIOR BH (°C)

INTERIOR -10 -5 0 5 10 15 20
BS(°C) Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA
15 | 252| 715 |3,04| 858 |3,56| 968 |4,08| 1045 |4,60| 1111 |5,08| 1144 | 560| 1166
21 | 240| 770 |2,88| 913 |3,40| 1012 | 3,88| 1089 | 4,40| 1144 | 4,88| 1177 | 5,38| 1221
26 | 2,16| 825 |2,68| 968 |3,16| 1067 | 3,68| 1144 | 4,20| 1199 | 4,68| 1232 | 5,20| 1265

MFZ-KA50VA / SUZ-KA50VA.TH Frecuencia nominal 79Hz

CAPACIDAD : 6,0(kW) ENTRADA : 1860(W)

EXTERIOR BH (°C

INTERIOR -10 -5 0 5 10 15 20
BS(°C) Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA| Q |ENTRADA
15 [3,78| 1209 | 4,56 | 1451 534 | 1637 |6,12| 1767 | 6,90 | 1879 |7,62| 1934 |8,40| 1972
21 |3,60| 1302 | 4,32 | 1544 |5,10| 1711 |5,82| 1841 |6,60| 1934 | 7,32 | 1990 |8,07 | 2065
26 | 3,24 | 1395 | 4,02 | 1637 | 4,74 | 1804 | 5,52 | 1934 |6,30 | 2027 | 7,02 | 2083 |7,80 | 2139

NOTA Q:Capacidad total(kW)

ENTRADA:Potencia total de entrada (W)

BS : Temperatura de bulbo seco BH : Temperatura de bulbo himedo
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9 | FUNCIONES DE SERVICE

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KAS50VA

9-1. MODO DE TIMER ACORTADO

Para service, la configuracién de tiempo puede ser acortada cortocircuitando JPG y JPS en la placa de control electrénico.

El tiempo ser& acortado del siguiente modo. (Ver item 10-7.)

Tiempo estabecido : 1-minuto = 1-segundo

Tiempo estabecido : 3-minutos = 3-segundos (El compresor tarda 3 minutos para comenzar a operar. Sin embargo, el
tiempo de inicio es acortado por el cortocircuito entre JPG y JPS.)

9-2. MODIFICACION DE LA PLACA PARA OPERACION INDIVIDUAL

Se pueden utilizar hasta un maximo de 4 unidades interiores con controles remoto inaldmbricos en una habitacién.
En este caso, para que cada unidad interior pueda ser operada individualmente por un control remoto, se debera modificar
la placa P.C. del control remoto de acuerdo al nimero de la unidad interior.

Como modificar la placa del control remoto
Antes de efectuar la modificacién quite las baterias.
La placa tiene una impresion como la mostrada a continuacion:

Control remoto modelo : KM05G

—

i 08 SEﬂFgcﬂ?ﬁs
i B SR

Ue )

NOTA : Para modificar, quite las
baterias y presione el boton
OPERATE/STOP(ON/OFF)
dos o tres veces al principio.
Luego de finalizada la modificacion
coloque nuevamente las baterias y
presione el botén de RESET.

‘H’+I;

J1 J2

La placa tiene las impresiones "J1" y "J2". Suelde "J1" y "J2" de acuerdo al nimero de unidad interior de acuerdo a como
se muestra en la Tabla 1. Luego de efectuar la modificacién, presione el botén RESET.

Tabla 1
Usando 1 unidad Usando 2 unidades Usando 3 unidades Usando 4 unidades
Unidad No. 1 Sin modificacion Sin modificacion Sin modificacion Sin modificacion
Unidad No. 2 - Suelde J1 Suelde J1 Suelde J1
Unidad No. 3 - - Suelde J2 Suelde J2
Unidad No. 4 - - - Suelde J1y J2

Como modificar la placa controladora
Apague la alimentacion antes de efectuar la modificacién. Corte “JR05” y “JR06” en la placa controladora de acuerdo a la
cantidad de unidades interiores como se indica en la Tabla 2. (Refiérase a 9-7).

Tabla 2
Placa controladora
interior
JRO5 JRO6 Fusible(F11) —{H] JRo5R06
. - ——— . — VARISTOR (NR11) —+O ic1o1 0

Unidad No. 1 Sin modificacién Sin modificacion ]

Unidad No. 2 Corte JRO5 Sin modificacion I

Unidad No. 3 Sin modificacién Corte JR0O6 R111—{ Jc111 111 Etgﬁ}g;

Unidad No. 4 Corte JRO5 Corte JRO6 S e

NOTA : Después de la modificacion, encienda la alimentacion y con el control remoto apuntado hacia la unidad interior, presione el

boton OPERAR/DETENER(ON/OFF). Si se escuchan uno o dos pitidos desde la unidad interior, la modificacion se
completé correctamente.
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9-3. FUNCION AUTO REINICIO

Cuando la unidad interior es controlada con el control remoto, el modo de operacion, la temperatura configurada, y la
velocidad del ventilador son memorizadas por la placa de control electronica de la unidad interior. La funcién "AUTO

RESTART FUNCTION" se establece para funcionar en el momento en que la alimentacion se reestablezca después de
la falla.

Entonces, la unidad reiniciara automaticamente.

Operacion

1 Sila alimentacion principal se cortd, la configuracion de funcionamiento se mantienen.

2 Despues de reestablecida la alimentacion, la unidad reinicia automaticamentede acuerdo a la memoria.
(Sin embargo, el compresor demora por lo menos tres minutos para comenzar a funcionar.)

Como liberar la funcion "AUTO RESTART"
1 Apague la alimentacién principal de la undiad.
2 Suelde un cable de puente a JRO7 en la placa de control electronico de la unidad interior. (Consulte el item 10-7.)

F11

CN111 CN112 CN113 CN106
L1 o |
L-JR0O7
/
1C101 |I®I"II|II
CN125
—

CiM Ti1 I:l

NOTA:

e L as configuraciones de operacién son memorizadas despues de pasar 10 segundos que la unidad fuera operada con
el control remoto.

e Si la alimentacion principal es apagada u ocurre una falla de alimentacion mientras que el temporizador del AUTO
START/STOP esta activo, la configuracion del temporizador se cancela.

¢ Si la unidad fue apagada con el control remoto antes de la falla de alimentacion, la funcion AUTO RESTART no funciona
dado que el botdn de encendido del control remoto esta apagado.

e Para evitar que el disyuntor salte debido a la intensidad de la corriente de arranque, sistematice el resto de los artefactos
hogarefios para que no se enciendan al mismo tiempo.

e Cuando varios equipos de Aire acondicionado estan conectados a la misma linea de alimentacion, si estan funcionando
antes de la falla de alimentacion, la corriente de arranque de todos los compresores se sumaran en su maximo al rearrancar.
Por lo tanto, se requieren contramedidas para prevenir que la tensiéon de alimentacién caiga durante el pico de la corriente de
arranque, como por ejemplo conectar un sistema que permita a las unidades arrancar una por vez.
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10 | BUSQUEDA DE ERRORES

MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KAS50VA

10-1. Precauciones en la busqueda de errores
1. Antes de comenzar la busqueda de errores, verifique lo siguiente:
1) Verifique la tension de alimentacion.
2) Verifique que no falten cables de interconexién entre las unidades interior y exterior.
2. Durante el service tenga cuidado de lo siguiente.
1) Antes de efectuar el service al aire acondicionado, asegurese de apagar primero la unidad prinicipal con el control remoto,
luego confirme que el vano horizontal esta cerrado, corte el disyuntor y/o desconecte el enchufe.
2) Asegurese de apagar la alimentacion antes de remover el panel frontal, el gabinete, el panel superor, y la
placa de control electronico.
3) Cuando remueva la placa de control electrénico, sujétela del borde con cuidado para evitar que se
flexione la misma.
4) Cuando conecte o desconecte los conectores, tdmelos del cuerpo del conector. Nunca tire de los cables.

X O

s

Cables Cuerpo del conector
3. Procedimiento de busqueda de errores P

1) Primero, verifique si la lampara de ENCENDIDO de la unidad interior esta parpadeando para indicar alguna anormalidad.
Para asegurarse, verifiqgue cuantas veces parpadea la indicacién de anormalidad antes de iniciar el trabajo de service.
2) Antes de comezar el service, verifique que el conector y el terminal estan correctamente conectados.
3) Si sospecha de algun defecto en la placa de control electrénico, verifique las placas de cobre (trazas del circuito impreso)
para detectar cortes o componentes desconectados, explotados o decolorados.
4) Durante la busqueda de errores refiérase a la seccién 10-2., 10-3. y 10-4.
4. Como reemplazar las baterias
Las baterias agotadas pueden ser causa del mal funcionamiento del control remoto.
En este caso, reemplace las baterias para reestablecer el correcto funcionamiento.

1 Remueva la tapa frontal e inserte las baterias. 2 Presione el botén RESET con una punta de una lapicera a bolilla
Luego, colgque nuevamente la tapa. u otro elemento similar, y luego podra usar el control remoto.

o> > Coloque primero el polo negativo de 1
- las baterias. Verifique si la polaridad Botén RESET
X o de las mismas es la correcta.
NOTA: 1. Si no se presiona el botén RESET, el control remoto puede no funcionar correctamente.
2. Este control remoto tiene un circuito que automaticamente resetea el microcomputador cuando se reemplazan

las baterias. Esta funcion esta incorporada para evitar que el microcomputador falle debido a la caida de tension
provocada por el reemplazo de las baterias.

INFORMACION PARA SISTEMA MULTIPLE DE AIRE ACONDICIONADO
UNIDAD EXTERIOR : serie MXZ

Los acondicionadores de aire multi sistema pueden conectar dos 0 mas unidades a una unidad exterior.

e Las unidades no trabajaran en caso que la capacidad total de las unidades interiores exceda la capacidad de las
unidades exteriores. No conecte unidades interiores que excedan la capacidad de la unidad exterior.

Las lamapras de indicacién de operacién parpadearan como se muestra en la figura de abajo.

e Cuando Ud. trate de operar dos 0 mas unidades interiores simultaneamente con una unidad exterior, una para
refrigerar y otra para calefaccionar, se seleccionara el modo de operacién de la unidad interior encendida primero.
Las otras unidades interiores que comienzan a operar luego no podran funcionar, indicandolo como muestra la
figura de abajo. En este caso, por favor configure todas las unidades interiores en el mismo modo de operacion.

INDICADOR DE OPERACION ::’ Encendida (Verde)

Vo Ny e

~

i: ’,i ;/ Parpadeando (Verde o Naranja) ,:} Parpadeando verde : Standby para operacién normal

: : Parpadeando naranja : Standby para operacion i-save

-

-
T

Apagada

» Cuando las unidades interiores comienzan a funcionar mientras se efectua el desercarche de la
unidad exterior, tomara unos minutos (maximo 10 minutos) para que comience a soplar el aire calido.

e En la operacion de calefaccién, puede ocurrir que la unidad interior que no esta en uso pueda entibiarse
o se escuche el ruido del liquido refrigerante fluir, sin embargo esto no significa un mal funcionamiento.
El motivo es que el refrigerante fluye continuamente por ella. 24
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10-2 Funcion de modo de revision de errores
Decripcién de la funcién

Este acondicionador de aire puede memorizar la condicion de anormalidad que haya ocurrido.
Aunque desparezca la indicacién de la lampara INDICADORA DE OPERACION mostrada en la tabla de verificacion de
blusqueda de errores (10-4.), los detalles de los errores memorizados pueden ser recuperados.

Este modo es muy Util cuando la unidad necesita ser repa

rada de una anormalidad que no es recurrente.

1. Diagrama de flujo del modo de revision de errores de las unidades interiores/exteriores

Procedimiento operacional

1. Mientras presiona el botén OPERATION SELECT

‘ La causa del error no puede ser hallada porque el error no vuelve a ocurrir.

y el TOO COOL en el control remoto al mismo tiempo,
presione el botén RESET.

2. Primero, suelte el botén RESET, y luego suelte los otros
dos botones después de 3 segundos que se vean todos

Configurando la funcion de modo de revision de errores ‘ l

Encienda la Alimentacion.
1 Mientras mantiene presionados simultaneamente los botones
OPERATION SELECT y TOO COOL, presine el botén RESET.

2 Primero, suelte el botén RESET.
Luego suelte los otros dos botones a partir de que se enciendan durante
3 segundos todos los LCD del display del control remoto .

los LCD del display encendidos.

!

Presione el botén OPERATE/STOP(ON/OFF) del control remoto (se exhibira la
temperatura configurada) con el control remoto apuntado hacia la unidad interior. *1

cuando se recibe una sefal.

La lampara ENCENDIDO de la unidad interior N
¢parpadea a intervalos de 0,5 segundos?

(OFF)

o La unidad interior funciona normalmente.
Existe la posibilidad de que el plasma o la unidad exterior este

Parpadeos: Alguna de las unidades (interior o exterior) »——————»| funcionando de modo anormal.
esta fallando. Se emiten sonidos al mismo tiempo Comfirme la presencia de una anormalidad de acuerdo la diagrama de
que parpadea la lampara izquierda ENCENDIDO *2 flujo del detalle del modo de revision de errores de la unidad exterior.
Si
‘ Determinacion de unidad con errores ‘ l (Parpadeos)
‘Antes de parpadear, la lampara POWER si

¢permanecié encendida por 3 segundos?

Si permanecié encendida por 3 segundos (sin sonido):
La unidad exterior es la que tiene errores.

No

La unidad con errores es la interior.

Verifique el patron de parpadeo y determine el punto de error con la
tabla de modo de error de la unidad interior (10-2.2).

Asegurese de verificar por lo menos dos ciclos consecutivos de
parpadeos. *2

La unidad exterior esta funcionando de modo anormal.

Verifique el patrén de parpadeo, y determine el punto de error con la tabla de modo de
error de la unidad exterior (Refiérase al manual de servicio de la unidad exterior).
Asegurese de verificar por lo menos dos ciclos consecutivos de parpadeos. *3

*1. Independientemente de que el funcionamiento
sea normal o anormal, se emite un pequefo sonido

Liberando la funcién de modo de revision de errores ‘ )

Libere la funcién de modo de revisién de errores del siguiente modo
Apague y vuelva a encender la alimentacion.
Presione el boton RESET del control remoto.

Para la unidad exterior, refiérase al manual de servicio de la unidad exterior

!

‘ Repare las partes defectuosas.

Borrando la condicién
anormal memorizada

. Luego de reparar la unidad, vuelva a llamar a la funcién de modo de revi
"Configurando la funcién de modo de revisién de errores” visto arriba.

. Presione el boton OPERAR/DETENER (ON/OFF) del control remoto (se
con el control remoto apuntado hacia la unidad interior. *1

n

W

Libere la funcién de modo de revisién de errores de acuerdo a "Liberand:
errares” mencionado arriba

Presione el interruptor OPERACION DE EMERGENCIA de modo que se borre la condicion anormal memorizada.

sion de errores de acuerdo a

exhibe la temperatura configurada)

o la funcién de modo de revisién de

Nota 1. Asegurese de liberar la funcién de modo de revisién de errores una vez que

esta configurada, de otro modo la unidad no podra funcionar correctamente.

2. Sino se borra la condicién de anormal de la memoria, se mantendra memorizada la Gltima condicién de anormal.

*2 Patrén de parpadeo cuando la unidad interior funciona de modo anormal:

Parpadeo a Parpadeo a
2,5-seg. intervalos de 2,5-seg. intervalos de
Apagado 0,5 seg Apagado 0,5 seg

Encendido T E( T E
Apagado R S Sy /s > >/ >

Sonidos Sonidos

Pl
»E

onidos

Ciclo repetido Ciclo repetido

*3 Patrén de parpadeo cuando la unidad exterior funciona de modo anormal:
2,5-seg. Parpadeo a intervalos

Apagado 3 seg Encendido de 0,5 seg

Encendido

Apagado : > o

Sin sonidos Sonidos

Apagado

Ciclo repetido

Parpadeo a intervalos
de 0,5 seg

2,5-seg.
3 seg Encendido

I

Sin sonidos Sonidos

Ciclo repetido

Ciclo repetido Ciclo repetido

22



. Tabla de modo de falla de unidad interior

NOTA: Los patrones de parpadeo de este modo difieren de los de la tabla de verificacién de busqueda de errores (10-4.).

Lampara izquierda] Lampara derecha
gg&%ﬁ%ﬁf}f DE | INDIGADORA DE oo e Método de deteccién Contramedida
Apagada Apagada Normal - B

Parpadea 1 vez

Termistor de temperatura

Cuando se detecta un corto o circuito abierto

Refiérase a las caracteristicas del

cada 0,5 segundos Apagada ambiente del termistor de temperatura ambiente termistor de temperatura ambiente (10-7.)
cada 8 segundos durante la operacion.
Parpadea 2 veces . . Cuando se detecta un corto o circuito abierto | Refiérase a las caracteristicas del termistor
cada 2,5 segundos | Apagada Leirer:l)srtc();,g:csie;ﬁ)?ntzlnawb) del termistor de temperatura de serpentina | de temperatura de serpentina interior principal 1,2
apagada pall, 2y interior cada 8 segundos durante la operacién.| Y el termistor de la serpentina interior sub (10-7.).
Parpadea 3 veces Cuando la sefial serie desde la unidad Refiérase a 10-6.D “Como verificar el
cada 2,5 segundos Apagada Error de sefal serie exterior no es recibida por un maximo de 6 | error de cableado y el erro de sefial serie”.
apagada minutos.
Motor del ventilador Cuando la sefial serie desde la unidad exterior | Refiérase a 10-6. A-1 “Verificacion del
Apagada no es emitida durante 12 segundos de motor del ventilador interior (Superior)”

Parpadea 11 veces
cada 2,5 segundos
apagada

interior (superior)

Parpadea 1 vez
cada 0,5 segundos

Motor del ventilador
interior (inferior)

operacion del ventilador interior.

Refiérase a 10-6. A-2 “Verificacion del
motor del ventilador interior (Inferior)”

Parpadea 12 veces

Cuando no se puede leer apropiadamente la

Reemplace la placa controladora interior

cada 2,5 segqundos|  Apagada Sistema de control interior |informacién de la memoria no volatil de la

apagada placa controladora interior.

Parpadea 13 veces ) . Cuando se detecta un corto o circuito abierto | Reemplace a las caracteristicas del
cada 2,5 segundos | Apagada Termlstor d_e serpentina del termistor de temperatura de serpentina termistor de serpentina interior 3 (10-7).
apagada interior (Principal 3) interior cada 8 segundos durante la operacion.

Parpadea 14 veces Cuando el amortiguador no se encuentra Refiérase a 10-6.E “Verificacioon del
cada 2,5 segundos Apagada Amortiguador ubicado en la posicién designada. Amortguador”.

apagada
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10-3. Secuencia de busqueda de errores

[ Comienzo

/

\

)

La unidad interior

La unidad interior

La unidad interior

Y

La lampara de

funciona. funciona. no recibe la sefal encendido en la

La unidad exterior La unidad no del control remoto. unidad interior

no funciona. funciona esta

normalmente. parpadeando.
Y : y y Y v Si el parpadeo de la lampara
La unidad La unidad La unidad no |:| La unidad interior La unidad interior INDICADOR DE QPERACDN
exterior sblo || exterior no funcionaen 1| funciona cuando no funciona no puede ser verificada, se puede
funciona en el || funciona ni forma normal || se presiona el cuando se verificar con la funcion de
elmodode || siquieraenel ||en modo i| botén de presiona el recupero de modo de falla.
Operacién de || el modo de Refrigeracion |:| OPERACION DE boténde
Prueba.*1 || Operacion de | | o Calefaccion. ;| EMERGENCIA. OPERACION DE
| Prueba. *1 EMERGENCIA.

Y Y ! ! ! :(1)peraci()n de Test Run” significa
verlique | Refiérase a Refiérase a ||| Refiérase a 1. Verifique el cable de que la operacion dentro de los 30 minutos
termistor de 1, "erificacion |!| 10-6.B conexion entre las unidades ) ) .
temperatura C‘?fT‘O . | interior y esterior. (verifique posterlolr'es aquese pre§|0na el boton
ambiente. | verificar el de '5"1' bobina i} "Verificacion si le llega la alimentacion a “operacion de emergencia
Refiérase al 1| inversor / R.V." del control la unidad interior).
punto 10-7. compresor". remoto y de 2- Refiérase 2 10-6.C ---- Eefiérase al manual de servicio
"Diagrama de : i| la placa del Verificacion de la placa ---! e la unidad exterior.

! 1| receptor. de control electrénico

punto de Lo : y del motor del ventilador
prueba y tension” | de la unidad interior".
| Y Y Y S \ i \ Y : Y

La lampara La lampara La lampara La lampara ILa lampara La lampara La lampara Lalampara  |{La lampara
izquierda izquierda izquierda izquierda {izquierda izquierda izquierda izquierda |izquierda
parpadea a parpadea 2 parpadea 3 parpadea ! parpadea 5 parpadea 6 parpadea 7 parpadea 14 || parpadea 15
intervalos de veces. veces. 4 veces. |veces. VeCces. VeCces. VECes. veces.
0,5 seg. Causa: Causa: Causa: | Causa: Causa: Causa: Causa: | Causa:
Causa: Unidad interior || Unidad interior || Unidad interior || Unidad exterior Unidad exterior | | Unidad exterior || Unidad exterior || Unidad interior
Unidad interior/ || e Problema con ||  Problema con ||  Problema con || e Anormalidad || ® Problemaen ||e Problema con || e Otra ¢ Problema con
exterior el termistor el motor del el sistema de enla el termistor de || el sistema de anormalidad. || el amortiguador
» Falta cableado| | de serpentina || ventilador controldela  [}alimentacion la unidad control de la
o falla de la de temperatura || interior. unidad interior. [de la unidad exterior. unidad exterior. B
sefial serie. de ambiente | exterior.
Refiérase al  ||Verifique los || Refierase al ||[Reemplace la || Refiérase a || Refiérase a ||Reemplace la || Verifique el || Refierase al
punto 10-6.D0  ||termistores de|| punto 10-6. ||placa | "Gomo "Verificacion ||placa del "Diagrama de : punto 10-6.E
"Gomo verificar | (temperatura || A-1, A-2 electronica de || verificar el de los inversorola || fluodela [ "Verificacion
ggz;;o ambiente y de|| "Verificacion coptrol Ide Ig | inversor / termistores  ||placa de funcionde || de
orfores dey la serpentina || del motor del ||unidad interior} compresor” || de la unidad ||control modo de | amortiguador’
senal serie de la unidad || ventilador de ! exterior” electronico de || revision de |
(cuandola |[interior. la unidad E la unidad errores |
unidad exterior ||Refiérase al || interior" 5 exterior. detallado !
no funciona).  |[punto 10-7. de launidad |

"Diagrama ; exterior." E

de puntos de ! 5

pruebay 5 :

tensiones" 5 !




10-4. Tabla de verificacion de busqueda de errores

INDICADOR DE OPERACION -

A
(@5
S

'
A

Encendido

'
Y

Parpadeando
Apagado

« El parpadeo de la lampara INDICADORA DE OPERACION (lampara izquierda)
indica una anormalidad.

NOTA : Antes de tomar medidas, asegurese de que el sintoma reaparezca para una precisa busqueda de errores.

2,5-segundos OFF

Tabla de autoverificacion
Punto . - " . . >
Lampara indicadora de operacién Sintoma Método de deteccion '
No.[ anormal Contramedidas
La lampara izquierda parpadea L dad Refié 106.0 “C
as unidades . - ) . . iér. -6.D “Cém
Falta de 0,5 segundos ON intorior Cuando no se recibe la sefal serie de la unidad v;if?c:rseer?ores e cagle;)do
1 |cableado o ory exterior por un méximo de 6 minutos. DA
o sefial 0000000 exterior y error de sedl serie
serie 0,5 segundos OFF no operan.
f Cuando no se puede leer correctamente los « Verifique el patrén de parpadeo
B 4 izqui i La unidad : " )
Sistema de | La lampara izquierda se enciende. exterior datos de la memoria no volatil de la placa del del LED enla placa del inverter
2 |control b no opera inverter o de la placa controladora exterior. o en la placa controladora
exterior . exterior.
Termistor
de ) La lampara izquierda parpadea. . Refié | -
serpentina | 2 parapdeos Las unidades | Cuando el termistor de serpentina interior o de | * Refierase a las caracteristicas
linterior | © o interior y temperatura ambiente esta en corto o abierto, | del termistor de serpentina
3 | Termistor 0090000000800 exterior interior y el termistor de
[ no operan temperatura ambiente en 10-7.
de 2,5-segundos OFF peran.
temperatura ’
ambiente
La lampara izquierda parpadea.
3 parapdeos Las unidades |Cuando la sefal de realimentacion de frecuencig « Refiérase 10-6.A-1, A-2
4 Motc_)r del o L interior y de rotacién no es emitida durante la operacion “Verificacién del motor del
ventilador | €0 @O0®00000Ce0ROCE0O00 exterior del ventilador interior. ventilador interior”
interior L
2,5-segundos OFF no operan.
La lampara izquierda parpadea. )
si del 4 paragdeos a parp Las unidades | Cuando no se puede leer correctamente los - Reemplace la placa
5 |stem|a e €08080800000808080E interior y datos de la memoria no volétil de la placa del controladora interior
_C(i”tfo AT TR TR TR R exterior la placa controladora interior.
interior
2,5-segundos OFF no operan.
‘ Iga L;r;p;;islzwlerda parpadea. Las unidades | El compresor se detiene 3 veces consecutivas | _Refleraje a Verlflcﬂamon del
Sistema de parapdeos = o Loy interior y por proteccion de sobrecorriente o proteccion gv?(ter corr|1presor i »
6 | alimentacin | @ C® CRCSOROOCOOOCRORO exterior de falla de arranque dentro del minuto posterior| "etlerase almanual de servicio
exterior no operan. al arranque. de Ig_ unidad gxterlor. 3
2,5-segundos OFF Verifique la valvula de retencién.
La ldmpara izquierda parpadea. .
Las unidades . . ié “Verifi
6 parapdeos interior Cuando los termistores exteriores se ponen en * fleflgr?se at Vfanzlque el
Termi v - . y corto o abiertos durante la operacién del em,"fs Or exterior-. .
ermistores
7 teri 000 000000000000080 exterior compresor Refiérase al manual de servicio
exteriores 2ﬁ o | Mooperan. ' de la unidad exterior.
,5-segundos
La lampara izquierda parpadea. Las unidades Cuando no se puede leer correctamente los « Reemplace la placa del inverter
Sistema de | 7 parapdeos interior y puec o o la placa controladora exterior.
8 trol €00600006086080800000 @ exterior datos de la memoria no volatil de la placa del | pofigrase af manual de servicio
contro AT TR AR R A 0o ® inverter o de la placa controladora exterior. . .
exterior no operan. de la unidad exterior.
2,5-segundos OFF
La lampara izquierda parpadea. L ’ + Confirme la anormalidad en
as unidades . . . - "
14 parapdeos interior y Se detect6 una anormalidad diferente de las detalle utilizando la funcién de
9 |Otra ) €09 0008060808000808080| .\ enunciadas arriba. modo de recupero de falla.
anormalidad| ¢ 08 c®@ 00000 ® no operan Refiérase al manual de servicio
2,5-segundos OFF de la unidad exterior.
La lampara izquierda parpadea. ’
Las unidades ) ” e
o * Refiérase a 10-6.E “Verifique
Amortiguador 15parapdeos . . . . interior y Cuando 9' _a,mortlgluador no se encuentra A iguador” q
10 |Amortiguador 8o<o>o<o>o<o>ogogo<>o”o/ o) Je¥ Xe¢ exterior en la posicién debida. el Amortiguador”.
interior ©08009 000000080 "0 0
peran.

NOTA : Cuando la unidad interior inicié la operacion y se detectan las fallas de arriba (la primer deteccion después del
encendido), la placa controladora interior apaga al motor del ventilador interior con la ldmpara indicadora de

operacion parpadeando.
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INDICADOR DE OPERACION .
‘ Encendida e El parpadeo de la ldmpara INDICADORA DE OPERACION (lampara del lado

:i :1 derecho) indica anormalidad.
Ras RS <& ‘ Parpadeando o |_a |ampara INDICADORA DE OPERACION (lampara del lado izquierdo) esta

‘ Apagada encendida.
Punto P .
No. anormal Lampara de indicacién de operacién Sintoma Punto de verificacion Contramedida
Tipo MXZ | Parpadea la lampara derecha La unidad Cuando el modo de operacién de cada unidad | » Unifique el modo de operacion.
Configuraciér 900000000000 e exterior interior esté configurado en modo diferente en Refiérase al manual de
1 del modo de ‘ || | funciona Refrigeracion (incluye Secar) y Calefaccion al servicio.
operacion pero la mismo tiempo, tiene prioridad el modo de la
P Apagado 2,5 segundos interior no. | primer unidad que se encendié.

NOTA : Cuando la unidad interior inci6 la operacion y se detetan las fallas de arriba (la primera detecion después del encendido),
la placa controladora interior apaga al motor del ventilador interior con la lampara INDICADORA DE OPERACION
parpadeando.

10-5. Citerio de determinacion de problemas de las partes principales
MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KA50VA

Nombre de la parte Método de verificacién y criterio Figura

Z;rgiw(ies;g (dF?Tt1e1n;peratura Mida la resistencia con un tester. (Temperatura de la parte 10°C ~ 30°C)

Termistor de serpentina interior Normal Anormal
(RT12(PR|NC|PAL), RT13(SUB)) 8 kQ ~ 20 kQ Abierto o en corto

Motor del ventilador »
interior (Superior) (MF1)|  Verifique 10-6.A-1.

Motor del ventilador

interior (Inferior) (MF2) | Verfique 10-6.A-2

Motor derecho de Mida la resistencia entre terminales con un tester.

blogueo del (Temperatura de la parte 10°C ~ 30°C)

amortiguador (ML1) Color del cable Normal Anormal
Marrén-otro distinto 235Q ~ 255Q Abierto o en corto

o Mida la resistencia entre terminales con un tester.

Motor izquierdo de (Temperatura de la parte 10°C ~ 30°C)

bloqueo del

amortiguador (ML2) Color’ del cablg . Normal . Anormal
Marrén-otro distinto | 235Q ~ 255Q Abierto o en corto

Mida la resistencia entre terminales con un tester.
Motor de aleta (Temperatura de la parte 10°C ~ 30°C)

horizontal (MV1) Color del cable Normal Anormal
Marrdn-otro distinto 235Q ~ 255Q Abierto o en corto

NARANJA VERDE

Mida la resistencia entre terminales con un tester.

(Temperatura de la parte 10°C ~ 30°C)
Motor de aleta

horizontal (MV2) Color del cable Normal __Anormal
Marrén-otro distinto | 282Q ~ 306 Abierto o en corto
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10-6. Diagrama de flujo de busqueda de errores

Cuando la lampara izquierda de la lampara INDICADORA DE OPERACION parpadea 3 veces y la lampara
derecha permanece apagada.
El ventilador de la unidad interior no funciona.

(MW-1 Verifique el motor del ventilador de la unidad interior (superior)

| Ocurri6 el error del motor del ventilador de la unidad interior, y el ventilador de la unidad interior no funciona. |

[Apague la alimentacién.j Preste mucha atencién a la alta tensién
en el conector CN211 del motor del ventilador.

*

Encienda la alimentacion, espere 5 segundos o mas, y presione

. el boton EMERGENCY OPERATION.
Mida como varia la tensién de alimentacion en los siguientes 12
segundos luego de haber presionado el boton EMERGENCY
OPERATION.
Si pasaron mas de 12 segundos, apague la alimentacion y vuelvala
a encender, luego mida nuevamente la tension.*
1. Mida la tension entre las patas 1 (+) y 3 (-) de CN211.
2. Mida la tension entre las patas 5 (+) y 3 (-) de CN211.

* Si pasan 12 o mas segundos desde que se presiond el botén
EMERGENCY OPERATION, la tensién mencionada arriba en 2., ird a 0 Vcc
aunque la placa de control electrénico de la unidad interior
funcione normalmente.

¢Hay algurjrcuerpo ex_traﬁo que interfiera No
en la rotacion del ventilador de
flujo de linea?

Si

Ajuste el ventilador de flujo de
linea y retire la obstruccion.

¢Hay 311 VDC entre los terminales 1 (+

y 3 (-) de CN211, y la tension entre las Placa controladora
patas 5 (+) y 3 (-) de CN211 sube al rango : - interior
de 3 a 6 Vcc dentro de los 12 segundos Si Reemplace el motor del ventilador erio
posteriores de haber presionado el boton de la unidad interior. Fusible (F11)—t[H] JR05JR06
EMEGENCY OPERATION VARISTOR (NR11) 4O Ic101] 1]
(Operacién de emergencia)?
O
No 01@1 CN1‘h ON15H
-
R111—> T11
Reemplace la placa de control electrénico (Jc111 S:gk‘l;’?
de la unidad interior. [J4—CN212

Ocurri6 el error del motor del ventilador de la unidad interior, y el ventilador de la unidad interior repite 3 veces "12-segundos
encendido y 30 segundos apagado”, y luego se detiene.

Mida la tension entre las patas 6 (+)
de CN211, mientras el motor del
ventilador esta girando.

¢ Permanece invariable
manteniendo
0 Vec o 15 Vee?

Reemplace la placa de control electrénico
de la unidad interior.

No varia

Reemplace el motor del ventilador
de la unidad interior.
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Cuando la lampara izquierda de la lampara INDICADORA DE OPERACION parpadea 3 veces y la lampara

derecha parpadea a intervalos de 0,5 segundos.
El ventilador de la unidad interior no funciona.

(A)-2 Verifique el motor del ventilador de la unidad interior (inferior)

| Ocurri6 el error del motor del ventilador de la unidad interior, y el ventilador de la unidad interior no funciona. |

[Apague la aIimentacién.j

Y

¢Hay algun cuerpo extrafio que interfiera No
en la rotacién del ventilador de
flujo de linea?

Si
A,

Ajuste el ventilador de flujo de
linea y retire la obstruccion.

Preste mucha atencion a la alta tension
en el conector CN212 del motor del ventilador.

*

Encienda la alimentacion, espere 5 segundos o mas, y presione

el boton EMERGENCY OPERATION.

Mida como varia la tensién de alimentacion en los siguientes 12
segundos luego de haber presionado el boton EMERGENCY
OPERATION.

Si pasaron mas de 12 segundos, apague la alimentacion y vuelvala
a encender, luego mida nuevamente la tension.*

1. Mida la tension entre las patas 1 (+) y 3 (-) de CN212.

2. Mida la tension entre las patas 5 (+) vy 3 (-) de CN212.

* Si pasan 12 o mas segundos desde que se presion6 el botén
EMERGENCY OPERATION, la tensién mencionada arriba en 2., ird a 0 Vcc
aunque la placa de control electrénico de la unidad interior
funcione normalmente.

¢Hay 311 VDC entre los terminales 1 (+

y 3 (-) de CN211, y la tension entre las
patas 5 (+) y 3 (-) de CN212 sube al rango
de 3 a 6 Vcc dentro de los 12 segundos
posteriores de haber presionado el botén
EMEGENCY OPERATION

(Operacién de emergencia)?

No

Reemplace la placa de control electrénico
de la unidad interior.

Placa controladora
Si Reemplace el motor del ventilador interior
de la unidad interior. Fusible (F11)— D:[I JR05JR06

VARISTOR (NR11) O IC101] 0

L
C!@J%II\HW

[ H— CN151

R111—{]c111 11 =4 CN152
O CH¢— CN211
[J¢—CN212

Ocurri6 el error del motor del ventilador de la unidad interior, y el ventilador de la unidad interior repite 3 veces "12-segundos

encendido y 30 segundos apagado”, y luego se detiene.

Mida la tension entre las patas 6 (+) y 3 (-)
de CN212, mientras el motor del
ventilador esta girando.

¢ Permanece invariable
manteniendo
0 Vcc o 15 Vee?

Reemplace la placa de control electrénico
de la unidad interior.

No varia

Y

Reemplace el motor del ventilador
de la unidad interior.
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La unidad interior funciona presionando el boton EMERGENCY OPERATION, pero no funciona con el control remoto.

(B Verifique el control remoto y la placa receptora P.C.

* Verifique que el control remoto corresponda a este equipo de aire acondicionado.

C Encienda el control remoto. >

+ No

¢ Se enciende el display LCD :lReempIace las baterias. (Refiérase a 10-1.4.)
del control remoto?

(poco claro)

+Si

Quite y vuelva a colocar nuevamente las
baterias y presione el boton RESET.
(Refiérase a 10-1.4.). Verifique si la unidad
funciona con el control remoto.

Y

¢Funciona la unidad ) No »| Encienda una radio AM y presione el boton
con el control remoto? de encendido en el control remoto.
A

| OK | ¢Se escucha ruido en la radio?
Is

Hay algun tubo fluorescente del tipo
inversor o encendido rapido dentro de
un area de 1m a su alreededor?

No

Reemplace la placa de control
electrénico de la unidad interior.
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No

Reemplace el control remoto.

Si

@ Reinstale la unidad lejos de las luces.
@ Coloque un filtro en la unidad receptora.




La unidad no puede operarse desde el control remoto.
Ademas, la lampara INDICADORA DE OPERACION no se enciende al presionar el boton EMERGENCY OPERATION.

© Verifique la placa de control electronico de la unidad interior y
el motor del ventilador de la unidad interior.

(Apague la alimentacion. Circuito en corto/abierto:
Desconecte la ficha CN211/CN212 del motor del ventilado Reemplace el motor del ventilador interior.
de la unidad interior, el conector CN151/CN152 del motor ] -
de la aleta de la placa de control electrénico de la Apague la alimentacion. — -
unidad interior y encienda la alimentacion. —»| Mida la resistencia entre CN211/CN212 3 y 4 Circuito en corto/abierto:
de la bobina del motor de ventilador interior. Reemplace el motor del ventilador interior)

N\

: : ’ Circuito en corto/abierto:

Funciona el equipo con el control remoto? ; 4

zSe enciende |g |apmpara INDICADORA DE \S| Apague la alimentacion. Reemplace el motor de la aleta horizontal

Mida la resistencia de la bobina del motor del
la aleta horizontal.
Referido a 10-5.

y la placa de control electrénico de la

OPERACION al presionar el botén EMERGENCY e
unidad interior.

OPERATION?

No

Reemplace el varistor (NR11) y
el fusible (F11).

[s

't Estan quemados el varistor N
(NR11) y el fusible (F11)? 0
Apague la alimentacion.

Verifique visualmente la placa de control Asegrese de verificar tanto
electronico del lado de los el varistor como el fusible
componentes y del lado de las pistas. en ambos casos.

¢ Esta quemado sélo No

el fusible (F11)?

LSi
Mida la resistencia entre las patas
1 (+) y 3 (-) del conector del motor del

ventilador interior (a CN211/CN212 de
la placa controladora interior) *1, *2

cla resistlencia1 el\jl ig’;JaI 0 No Reemplace el fusible (F11) y el motor del
superior a 1 MQ? ventilador de la unidad interior.

iSi

| Reemplace el fusible (F11). |

*1. El cable de la pata 1 del conector del motor es rojo,
mientras que el cable de la pata 3 es negro.

*2. Conecte el borne "+" del tester a la pata 1 del conector
(cable rojo) y el borne "-" al cable de la pata 3,
de otro modo no podra medir correctamente la resistencia.

o i ? A
interior. aproximadamente 407 la unidad interior.

Mida el resistor ceramico R111 en la - La resistencia es d No Reemplace la placa de control electrénico
placa de control electrénico de la unidad ¢laresistencia es de de la unidad interior y el motor del ventilador de

Si

Reemplace la placa de control electrénico
de la unidad interior.

Placa de control electrénico
de la unidad interior.

Fusible (F11) —x[H] JR05JR06
VARISTOR (NR11) O Ic1010] 0

]
CI\HDX1 CN1Y1

[ H—CN151
R111—]c11qT!! 4 CN152

]
Ol Sroer
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Cuando la lampara INDICADORA DE OPERACION izquierda parpadea ON y OFF cada 0,5 segundos.
La unidad exterior no funciona.

(D) Como verificar los errores de cableado y el error de la seial serie.

( Apague la alimentacion. )

¢ Hay tensién nominal de No Verifique la
230V en el enchufe? alimentacion.

| si

Encienda la alimentacion.

l

No "
¢Hay 230 VCA entre los bornes Verifique el
S1y S2 del block de terminales? cableado.
Si

Presione el boton EMERGENCY OPERATION.

¢ Se enciende la lampara INDICADORA DE

OPERACION izquierda? <Confirmacién de que

llega alimentacién a la unidad interior> No l
Si

¢Hay algun cable
faltante, mal contacto, o
¢ Se observa el auto-chequeo de la unidad No /desconectado del conjunto\ Si
interior seis minutos después? ™\ de cables de conexién
entre la unidad interior
y exterior?

No

Ajustelos.

Si

Apague la alimentacion.
Verifigue nuevamente que los cables de conexién
entre las unidades interior y esterior estén bien.

terminales de la unidad exterior. *1. Un cableado erréneo puede dafar a la placa de control

o electrénico de la unidad interior durante el funcionamiento.
Asegurese de confirmar que el cableado esta bien antes
de encender el equipo.

Conecte la alimentacion de la unidad exterior.

l

3 minutos después de encendida la alimentacién
3 de la unidad exterior, el LED de la placa del
' inversor, ;Parpadea repetidamente en forma

rapida "3,6 seg. encendido y 0,8 seg. apagado?

Placa del inversor . " )
Asegurese de verificar esto a los tres minutos de

(Lado de componentes)

Reemplace la placa

. ) » 4> del inversor.
haber encendido la alimentacion. Luego de los

*2
3 minutos, el LED parpadea 6 veces. Cuando la  /(lluminando)
v/ placa del inversor funciona normalmente, el *2 Tenga cuidado con la tensién residual
LED LED también parpadea 6 veces después de los del capacitor de filtro.
3 minutos.
Parpadeando Si
A
* Apague toda la iluminacién por tubo
fluorescente.
* Apague la alimentacién y luego

20 Vec?

contacto pobre con el block de

vuelva a encenderla. <Confirmacion de sefal serie>

i /Quite el cortocircuito entre los bornes ¢Hay alguna falla en el cable de
'/ S2y S3 del block de terminales de la conexion de las unidades . |Reemplace la
» [ unidad exterior. ¢ La diferencia de interior/exterior, tal como cable  \ S| .o e
3 tensién entre estos terminales es de dafiado, conexién intermedia, o interior/exterior.
K . terminales?
" Presione el boton ! Si ™ No
EMERGENCY OPERATION. '
' ¢Hay alguna falla en el cable de
" Reinstale la ; ¢Hay 230 VCA entre Tos bornes conexion de las unidades )
unidad y ; S1y S2 del block de terminales? interior/exterior, tal como cable | Si | Reemplace la
¢ Aprece la indicacion la iluminacién| | >Confirmacion de la tensién dafado, conexion intermedia, o FOH?X'C/’” )
de error de sefal alejadas una | || de alimentacién> contacto pobre con el block de interior/exterior.
después de de otra ' lsi terminales?
6 minutos? " Agregue un . | Reemplace la placa de control electrénico
Si filtro en la © [ de la unidad interior.
seccién de w Asegurese de cancelar la funcién de modo
recepcion de | |+ _ de revision de falla despues de efectuar la revision.
[—— . At b O
la unidad ' ____1 Paralaunidad exterior, refiérase al manual de servicio de la unidad exterior.
interior.
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Cuando la lampara NDICADORA DE OPERACION izquierda parpadea 15 veces.

La unidad interior y la exterior no funcionan.

(e) Verifique el amortiguador

Después de efectuar la verificacion, asegurese de liberar la funcion de modo de recupero de falla.

< Apague la alimentacion. >

v

< Hay algo que interfiera en en movimiento

de apertuea o cierre del amortiguador?

v No

| Encienda la alimentacion. |

v

< Configure la funcién de modo de recuperacion de falla >
Encienda la alimentacion.

2 Primero, libere el botén RESET.

control remoto se exhiba después de 3 segundos.

1 Mientras presiona ambos botones SELECCION DE OPERACION y TOO
COOL del control remoto al mismo tiempo, presione el botén RESET.

Luego, libere los otros dos botones después que todos los LCD excepto
el de temperatura configurada en la seccion del display de operacién del

s

Si
> Remueva el objeto.

1

2

Presione le boton OPERAR/DETENER (ON/OFF) del control remoto (se exhibe la
temperatura configurada) con el control remoto apuntado hacia la unidad interior. *1

A MITSUBISH ELECTRIC
L@ JLIF
:':l@i '.J Ic
O,

v

Con el control remoto apuntado hacia la unidad interior
presione el botén CONTROL DE ALETA

A 4

Se abre y cierra la aleta amortiguadora?

Si

& #e

B 3880

(Normalmente, la aleta se abre y cierra cada vez \
que se presiona el boton CONTROL DE ALETA)./

No

\ 4

Apague la alimentacién.
Mida la resistencia de acuerdo a 10-5.

2.Mida la resistencia del motor de la aleta (MV2).

1. Mida la resistencia de los motores de bloqueo de la aleta (ML1, ML2).

A4

Mientras presiona ambos botones SELECCION DE OPERACION
y TOO COOL del control remoto al mismo tiempo, presione el
botén RESET.

Primero, libere el boton RESET.

Luego, libere los otros dos botones después que todos los LCD
excepto el de temperatura configurada en la seccién del display

de operacién del control remoto se exhiba después de 3 segundos.

*1. Independientemente de normal o anormal, se emitira
un pitido corto cuando se recibe la sefal.

Placa controladora

Haga abrir la aleta presionando el

botén CONTROL DE ALETA.

interior
Fusible (F11) —t[H] JR05JR0B
VARISTOR (NR11) O ic101] 0
[}
CN1|:|X1 CN1‘h CN151
|
R111—Jc111T11 C+—CN152
Q I+ CN211
[J<—CN212

A 4

Son todos los valores de resistencia normales?>

Si
A4

Reemplace la placa
controladora interior.

Reemplace el motor
que indique un valor
anormal.

v

1) Mida la tensién entre CN1X1 1 (+) y 2 (-).
2) Mida la tensién entre CN1Y1 1 (+) y 3 ().

v

1)No Reemplaze uno o ambos
1) Hay OV CC entre CN1X11 (+) y 2 (-)? interruptores de limite de la
aleta (abrir. cerrar) como sigue:
2) Hay 5V CC entre CN1Y1 1 (+) y 3 (-)? 1) No : Reemplace el interruptor
2) No de limite de la aleta (abrir).
Si 2) No : Reemplace el interruptor
v de limite de la aleta (cerrar).
Haga cerrar la aleta presionando el
botén CONTROL DE ALETA.
1) Mida la tension entre CN1X1 1 (+) y 2 (-).
2) Mida la tensién entre CN1Y1 1 (+) y 3 (-).
1) No R | b
1) Hay 5V CC entre CN1X1 1 (+) y 2 (-)? Reemplaze uno o ambos
interruptores de limite de la
2) Hay OV CC entre CN1Y1 1 3()? aleta (abrir. cerrar) como sigue:
) Hay +y30 1) No : Reemplace el interruptor
2) No de limite de la aleta (abrir).
Si 2) No : Reemplace el interruptor
v de limite de la aleta (cerrar).

Reemplace la placa
controladora interior.
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(F) Hay interferencia electromagnética en las TV o radios.

¢ Esta conectada la No Conecte la
unidad a tierra? ”| unidad a tierra
Si
¢La distancia entre las ) Aumente la distancia entre
antenas y la unidad interior y Si las antenas y la unidad
la unidad exterior, interior o la unidad exterior.
es menor de 3 m?

No

¢ La distancia entre los TV o
radios y la unidad interior es
menor de 1 my entre los TV o
radios y la unidad exterior,
es menor de 3 m?

Aumente la distancia entre
>| los TV o radios y la unidad
interior y la unidad exterior.

No

¢ Esté el cable coaxil dafado?
¢Hay algun mal contaco en el
cableado de la antena?

Reemplace o repare las antenas.
” [Reemplace o repare los cables coaxiles,

¢ Estan las antenas dafadas? \ Sj

No
Y
¢ Estan cerca los cables de Si Aumente la distancia entre los
‘conexioén de las unidades interior ,| cables de conexion de las
y exterior, de los cables unidades interior y exterior y
de antena? los cables de la antena.
No

Aln habiendo cumplimentado todos los requisitos arriba mencionados, el ruido electromagnético
puede ingresar, dependiendo de la fuerza del campo o las condiciones de la instalacién (debido a
la combinacién de condiciones especificas tales como antenas y cableados).

Verifique lo siguientes antes de llamar al service.

1. Dispositivos afectados por ruido electromagnético (Televisores, rados (AM/FM, onda corta).

2. Canal, frecuencia, estacion afectada por el ruido electromagnético.

3. Canal, frecuencia, estacion no afectada por el ruido electromagnético.

4. Diagrama de ubicacion de:

Unidad interior y exterior del aire acondicionado, cableado entre unidades interior y exterior,

cableado de masa, antenas, cableado de antenas, receptor.

5. Intensidad de campo eléctrico de la estacion de radio o TV afecxtada por el ruido
electromagnético.

6. Presencia o ausencia de amplificador de sefial tal como booster.

7. Condicién de funcionamiento del aire acondicionado cuando aparece el ruido electromagnético.

1) Apague una vez la alimentacion, vuélvala a encender y verifique en esta condicién el ruido
electromagnético.

2) Dentro de los 3 minutos de haber encendido la alimentacién, presione el botén de encendido
en el control remoto para encender el equipo y verifique el ruido electromagnético.

3) Luego de los 3 minutos de haber encendido el equipo, comienza a funcionar la unidad exterior.
Durante la operacion verifique el ruido electromagnético.

4) Presione el boton de encendido/apagado en el control remoto para apagar el equipo, cuando
se detenga la unidad exterior, pero continie la comunicacién entre las unidades interior y
exterior, verifique el ruido electromagnético.

Luego de verificar y registrar lo anterior, consulte a su representante técnico.
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10-7. Diagrama de puntos de prueba y tensiones

MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KA50VA

Placa controladora interior

Termistor de temperatura -

ambiente RT11

FUSIBLE (F11)
3.15A 250V Entrada de

alimentacién 230V CA

Varistor 1
NR11

Termistor de serpentina interior RT14 (MAIN 2)

Termistor de serpentina interior RT13 (SUB) ~*
Termistor de serpentina interior RT12 (MAIN 1)

| Termistor de serpentina interior RT15 (MAIN 3)
/ /Liberacién de funcion Auto Reset
g2 s o= @ "ot Y Suelde el puente a JRO7.
(Refiérase a 9-3).

Punto de modo corto de
temporizador JPG, JPS
(Refiérase a 9-1.)

Placa del Display, receptor

JRO5 JRO6

7

TIERRA CC

Punto de modificacion
para operacion individual
(Refiérase a 9-2).

1FAN/2FAN Interruptor de
conmutador  operacion de
_emer enC|a

g gr.os‘mum a-v11;9@ g

LD ®

Interruptor de operacion de emergencia
— Motor de aleta horizontal CN151
Motor de blogueo de amortiguador (Derecho) CN151

&—Motor del amortiguador CN152
#-+— Motor de blogueo de amortiguador (1zquierdo) CN152

mas de 15VCC

mas a8 Motor del

15V CC ventilador
interior

3 .
(superior)
CN211

mas de 15vcCc Motor del
6Y CC ventilador

6m

5 3-

415V CC . )

3 interior
1305V CC (inferior)
CN212

12V CC

Termistor de serpentina interior
[RT12,RT14,RT15 (PRINCIPAL), RT13 (SUB)]
Termistor de temperatura ambiente (RT11)

40
= R
g \
s \
£ 20
B X
B X
€
10 N
N
0

0 10 20 30 40 50 60
Temperatura (2C)
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11 | INSTRUCCIONES DE DESARMADO

<Puntos de destrabe "Terminal sin mecanismo de bloqueo”>

El terminal que tiene el mecanismo de bloqueo puede ser desconectado como se muestra abajo.
Hay dos tipos (Refiérase a (1) y (2)) de los terminales con mecanismo de bloqueo.

El terminal sin mecanismo de bloqueo puede desconectarse tirando de él directamente.

Verifique la forma del terminal antes de desconectarlo.

(1) Deslice la funda y verifique si hay o no una manivela de bloqueo.

Funda

1 Deslice la funda.
\'q / 2 Tire del terminal

mecanismo de bloqueo.

1 Sujete la funda
y tire del terminal

(2) El terminal con este conector tiene el

Manivela de mientras presiona la suavemente.
bloqueo manivela de bloqueo.
Conector
MFZ-KA25VA MFZ-KA35VA MFZ-KA50VA
UNIDAD INTERIOR
PROCEDIMIENTO DE OPERACION FOTOS

1. Removiendo el panel

(1) Presione ambos lados de la parte superior de la rejilla
frontal y tire de la rejilla frontal para abrirla, y luego
remueva la rejilla frontal del panel. (Ver la foto 1).

(2) Remueva los tornillos del panel. (Ver la Foto 2).

(3) Abra la aleta horizontal y presione la izquierda,
derecha y centro de la parte superior del panel y
tire del panel hacia usted. (Ver la Foto 2).

(4) Levante el panel y remuévalo de la caja.

Foto 1

Rejila ——

Foto 2 Tornillos del panel

Aleta
horizontal

Presionel i Presione

Presione
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION

FOTOS

2. Removiendo la placa controladora y la placa del

receptor del display

(1) Remueva el panel. (Refiérase a 1).

(2) Remueva el tornillo de la tapa de la caja eléctrica y luego
la tapa de la caja eléctrica. (Ver la Foto 3).

(3) Remueva el tornillo de los cables de tierra debajo de la caja
eléctrica y luego remueva los cables de tierra.

(Ver la Foto 4).

(4) Remueva el tornillo de los cables de tierra conectado al
motor del ventilador interior (inferior) y luego los cables de
tierra. (Ver la Foto 4).

(5) Remueva el tornillo de los cables de tierra conectados al
intercambiador de calor interior y luego los cables de tierra.
(Ver la Foto 4).

(6) Destrabe la cubierta de la lampara de su traba.

(Ver la Foto 4).

(7) Abra la tapa de la lampara y extraiga la placa del receptor
del display.

(8) Remueva el tornillo de los cables de tierra conectados a la
placa controladora y luego los cables de tierra.

(Ver la Foto 4).

(9) Extraiga la placa controladora suavemente hacia usted
desde la caja de partes eléctricas, y desconecte todos los
conectores de la palca controladora.

(10) Extraiga la placa controladora de la caja eléctrica.

. Removiendo la caja de partes eléctricas

(1) Remueva el panel. (Refiérase a 1).

(2) Remueva la tapa de la caja eléctrica. (Refiérase a 2).

(3) Remueva los cables de tierra de la caja eléctrica.
(Refiérase a 2).

(4) Remueva los cables de tierra conectados al motor del
ventilador interior y los conectados al intercambiador de
calor interior. (Refiérase a 2).

(5) Remueva el tornillo de la caja eléctrica. (Ver la Foto 4).

(6) Desconecte los siguientes conectores de la placa
controladora. (Ver la Foto 5).

e Conectores del moto del ventilador <CN211, CN212>

e Conector del motor de la aleta horizontal <CN151>

¢ Conector del motor del amortiguador <CN152>

¢ Conectores de la placa receptora del display <CN106,
CN125>

¢ Conectores del termistor de serpentina interior <CN112,
CN113>

¢ Conector del termistor de temperatura ambiente <CN111>

e Conectores de los interruptores de limite del amortiguador
<CN1X1, CN1Y1>

(7) Desenganche la caja de partes eléctricas de la traba
superior y tire hacia afuera la caja eléctrica de la caja.

Foto 3

Tornillo de la

Tapa de la lampara

Tornillos de los
cables de tierra

Tornillos de la
caja eléctrica

Conector CN113
Termistor de serpentina
interior

Conector CN106
placa receptora de
diplay

Conector CN125
placa receptora de
diplay

Conector CN151
Motor de aleta
horizontal
Conector CN152
Motor de
amortiguador

4 Conector CN211
Motor del
ventilador
Conector CN212
Motor del
ventilador
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION

FOTOS

4. Removiendo la unidad del motor de aleta horizontal

(1) Remueva el panel. (Refiérase a 1).

(2) Remueva los tornillos de la unidad del motor de la aleta
horizontal y extraiga la unidad del motor de la aleta
horizontal. (Ver la Foto 6).

(3) Desconecte el conector de la unidad del motor de la
aleta horizontal.

Foto 6

Tornillo de la unidad del
motor de aleta horizontal

4. Removiendo el motor del ventilador interior (superior)

(1) Remueva el panel. (Refiérase a 1).

(2) Remueva la caja eléctrica. (Refiérase a 3).

(3) Remueva el pico (superior). (Ver la Foto 7).

(4) Desenganche la cubierta de agua de las trabas y remueva
la cubierta de agua. (Ver la Foto 7).

(5) Remueva el tornillo de la banda del motor y luego la banda
del motor. (Ver la Foto 8).

(6) Remueva el ventilador de flujo de linea y el motor del
ventilador interior (superior) de la caja.

Foto 7

Foto 8

Pico <Superior>

Cubierta de
agua

Tornillo de la banda del motor
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PROCEDIMIENTO DE OPERACION

FOT

oS

6. Removiendo el motor de bloqueo del amortiguador,
el motor del amortiguador y el interruptor de limite
del amortiguador
(1) Remueva el panel. (Refiérase a 1).

(2) Remueva los tornillos del ensamble del pico (inferior).
(Ver la Foto 9).

(3) Remueva la manguera de drenaje del ensamble del pico
(inferior) y extraiga el ensamble del pico (inferior) hacia
usted.

(4) Remueva la cinta que sujeta los cables del motor del
amortiguador y el motor de bloqueo del amortiguador del
ensamble del pico <inferior>. (Ver la Foto 10).

(5) Remueva los tornillos del motor de bloqueo del amortiguador.

(Ver las Fotos 11y 12)

(6) Levante el pico levemente y remueva el eje de traba de
adentro del pico y remueva los motores de bloqueo del
amortiguador (ML1, ML2).

(7) Remueva los tornillos del soporte del motor del amortiguador
y luego remueva el motor del amortiguador.

(8) Remueva los tronillos del motor del amortiguador y luego el
motor del amortiguador del soporte del motor.

(9) Desconecte el conector del motor del amortiguador.

(1) Remueva los interruptores de limite del amortiguador
(LS1, LS2).

7. Removiendo el motor del ventilador interior (inferior)

(1) Remueva el panel. (Refiérase a 1).

(2) Remueva el ensamble del pico (inferior) y la manguera de
drenaje. (Refiérase a 6).

(3) Remueva el tornillo del cable de tierra del motor del
ventilador interior (inferior) y luego el cable de tierra.
(Ver la Foto 13).

(4) Remueva el tornillo de la banda del motor y luego la banda
del motor. (Ver la Foto 13).

(5) Remueva el ventilador de flujo de linea y el motor del
ventilador interior (inferior) de la caja.

Foto 13

Tornillo de la Tornillo del
banda del motor cable de tierra

Tornillo
del pico

Foto 10

Cables del motor del amortiguador y
el motor de bloqueo del amortiguador

Foto 11

Foto 12

Tornillo del motor de bloqueo del

Tornillo del soporte
del motor del
amortiguador

amortiguador Tornillo del motor

de bloqueo del amortiguador (Derecha)

a l|i|' amortiguador

Tornillo Manguera
del pico de drenaje

Tornillo del soporte
m del motor del

Tornillo del motor
del amortiguador

Tornillo del motor
de bloqueo del
amortiguador
(Izquierda)
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12 | LISTADO DE PARTES (no compatibles con RoHS)

MFZ-KA25VA

MFZ-KA35VA

MFZ-KA50VA

12-1. UNIDAD INTERIOR - PARTES ESTRUCTURALES 12-2. ACCESORIO Y
CONTROL REMOTO

Partes opcionales
(Ver 14.)

12-1. UNIDAD INTERIOR - PARTES ESTRUCTURALES

Simbollo Cantidad/unidad
ene
o [*] . .
Ne | NedeParte Nombre de la Parte  diagrama| . jooyp )| WFzKASsVA 20| MFZKASOVAzr]  Observaciones
cableado

M21 EOW 234 | ENSAMBLE DE CAJA

T2W A4T 000 | ENSAMBLE DEL PANEL

T2W A4T 010 | REJILLA FRONTAL

T2W A4T 100 | TRABA DEL FILTRO DE AIRE

G WN =
JEIY [y Uy Uy Y
b |k | k| k| -
b |k | k| | —

T2W A4T 233 | PLACA POSTERIOR

12-2. ACCESORIO Y CONTROL REMOTO

Los numeros de parte dentro de un circulo no se muestran en la ilustracion.

6 | T2W A4T 426 | CONTROL REMOTO 1 1 1 KMO05G

(@ | M21 HL5 256 | CINTA AFELPADA 1 1 1

39



LISTA DE PARTES (no compatibles RoHS)

12-3. UNIDAD INTERIOR - PARTES ELECTRICAS Y PARTES FUNCIONALES

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
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LISTA DE PARTES (no compatibles RoHS)

12-3. UNIDAD INTERIOR - PARTES ELECTRICAS Y PARTES FUNCIONALES

Los nameros de parte dentro de un circulo no se muestran en la ilustracion.

Simbollo Cantidad/unidad
eh e
N® | NedeParte Nombre de la Parte  diagrama, ., oy (&7 | wrz-kagsva 20 | WFzkasva [  Observaciones
cableado
1 | M21 EOW 235 |[ENSAMBLE DE PICO (SUPERIOR 1 1 1
2 | T2W A6T 040 | ALETA HORIZONTAL (POSTERIOR) 1 1 1
3 | T2W A4T 040 | ALETA HORIZONTAL (FRONTAL) 1 1 1
4 | T2W A4T 079 |FUNDA DE ALETA 3 3 3
5 | M21 EOW 504 | ENSAMBLE DE RODAMIENTO 2 2 2
6 | M21 E2W 235 |[ENSAMBLE DE PICO (INFERIOR) 1 1 1
7 | T2W A6T 306 |MOTOR DEL AMORTIGUADOR | MV2 1 1 1 ARRIBA Y ABAJO
8 | T2W A4T 506 | SOPORTE DEL MOTOR DE ALETA 1 1 1
9 | T2W A6T 049 |EJE SM 1 1 1
10 | T2W A6T 047 | INTERRUPTOR DE LIMITE DE ALETA (CERRADA)| LS2 1 1 1
11 | T2W AA4T 047 |INTERRUPTOR DE LIMITE DE ALETA (ABIERTA) | LS1 1 1 1
12 | M21 WJ7 306 |MOTOR DE BLOQUEO DE ALETA| ML1,2 2 2 2 | DERECHAE IZQUIERDA
13 | M21 W60 703 | MANGUERA DE DRENAJE 1 1 1
14 | T2W A6T 041 | AMORTIGUADOR 1 1 1
15 | T2W A4T 049 | BLOQUEO DE EJE 2 2 2
16 | T2W A5T 309 | VENTILADOR DE FLUJO DE LINEA (INFERIOR) 1 1 1
17 | T2W A4T 301 | ENSAIBLE DEL HOTORDEL VENTILADOR NTERIOR (NFEROR} | MIF2 1 1 1 RC0J30- (1]
18 | T2W A4T 515 | BANDA DEL MOTOR 2 2 2
19 | T2W YH1 376 | BLOQUE DE TERMINALES B 1 1 1
20 | M21 H81 307 |TERMISTOR DE TEMPERATURA AMBIENTE | RT11 1 1 1
T2W A4T 450 |PLACA CONTROLADORA 1 REARRANQUE AUTONATICO
21 [ T2W A5T 450 |PLACA CONTROLADORA 1 REARRANQUE AUTONATICO
T2W A6T 450 | PLACA CONTROLADORA 1 REARRANQUE AUTONATICO
22 | T2W A4T 328 |PLACA DEL INTERRUPTOR DEL RECEPTOR DEL DISPLAY 1 1 1
23 | M21 EOW 043 |CUBIERTA DE LA LAMPARA 1 1 1
24 | T2W A4T 306 |UNIDAD DEL MOTOR DE LA ALETAHORIZONTAL| MVA 1 1 1 ARRIBA Y ABAJO
25 | T2W A4T 300 | ENSAIBLE DELNOTOR EL VENTILADOR INTERIOR (SUPERIOR) | MIF1 1 1 1 RC0J30- 103
26 | T2W A4T 309 | VENTILADOR DE FLUJO DE LINEA (INFERIOR) 1 1 1
@7 | T2W A4T 382 |FUSIBLE F11 1 1 1 T3.15AL250V
38 | T2W AAT 384 | VARISTOR NR11 1 1 1

* Incluyendo la banda de goma de montaje del motor del ventilador (2Piezas/Juego)
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LISTADO DE PARTES (no compatibles con RoHS)

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
12-4. INTERCAMBIADOR DE CALOR DE LA UNIDAD INTERIOR

12-4. INTERCAMBIADOR DE CALOR DE LA UNIDAD INTERIOR

tfimbollo Cantidad/unidad
ene
N® | NedeParte Nombre de la Parte 180 AM FZ.KAZSVA - (€| MFZKASSVA -[E1) | MFZ-KASOVA ()| Observaciones
cableado
1 | T2W A4T 638 |CUBIERTA DEL PIN DE PELO 1 1 1
o | M21 EOW 620 [INTERCAMBIADOR DE CALOR INTERIOR 1 1
M21 E8W 620 |INTERCAMBIADOR DE CALOR INTERIOR 1
3 | M21 VL4 664 |UNION (LIQUIDO) 1 1 1 06,35
4 | |M21 NJ9 663 UNION (GAS) 1 1 09,52
M21 VL4 663 |UNION (GAS) 1 12,7
5 | T2W A4T 791 |CUBIERTA DE AGUA 1 1 1
6 | T2W A5T 308 |TERMISTOR DE SERPENTINA INTERIOR | RT13 1 1 1
7 | T2W A4T 308 [JUEGO DE TERMISTOR DE SERPENTINA INTERIOR |RT42,14,15 1 1 1 3Piezas/Juego
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13 | LISTADO DE PARTES RoHS (compatibles con RoHS)

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
13-1. UNIDAD INTERIOR - PARTES ESTRUCTURALES 13-2. ACCESORIO Y
5 CONTROL REMOTO

Partes opcionales
(Ver 14.)

13-1. UNIDAD INTERIOR - PARTES ESTRUCTURALES

" Simbolo Cantidad/unidad

Ne | S| Ne de Part Nombre de la P disgrar MPZ-KA -

= g = de rarie ombre de la Parte |a%reama 25VA - 35VA - 50VA - Observaciones
cableado| [E1 | [E2 E | E] | [E2

1 |G|T2W L3V 234 | ENSAMBLE DE CAJA 1 1 1 1 1 1

2 |G |T2W L3V 000 | ENSAMBLE DEL PANEL 1 1 1 1 1 1

3 |G|T2W L3V 010 | REJILLA FRONTAL 1 1 1 1 1 1

4 |G|M21 L3V 100 | TRABA DEL FILTRO DE AIRE 1 1 1 1 1 1

5 |G|T2W L3V 233 | PLACA POSTERIOR 1 1 1 1 1 1

13-2. ACCESORIO Y CONTROL REMOTO

Los numeros de parte dentro de un circulo no se muestran en la ilustracion.

6 |G| T2W A4T 426 |CONTROL REMOTO 1 1 1 1 1 1 KMO05G

(@ |G| M21 L3V 256 |CINTA AFELPADA 1 1 1 1 1 1

43



LISTA DE PARTES RoHS (compatibles RoHS)

13-3. UNIDAD INTERIOR - PARTES ELECTRICAS Y PARTES FUNCIONALES

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
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LISTA DE PARTES RoHS (compatibles RoHS)

13-3. UNIDAD INTERIOR - PARTES ELECTRICAS Y PARTES FUNCIONALES

Los nimeros de parte dentro de un circulo no se muestran en la ilustracion.

® Sl’mbollo Cantidad/unidad
N¢ z:? N¢ de Parte Nombre de la Parte di:é;éma VA~ M3F5$:AK_A SOVA- Observaciones
cableado | [E1] E2 | [E1] E2 | [E1] [E2]
1[G |[M21 L3V 235 ENSAMBLE DE PICO (SUPERIOR) 1 1 1 1 1 1
2 | G| M21 L4V 040 |ALETA HORIZONTAL (POSTERIOR) 1 1 1 1 1 1
3 |G |M21 L3V 040 | ALETA HORIZONTAL (FRONTAL) 1 1 1 1 1 1
4 | G|M21 L3V 071 |FUNDA DE ALETA 3 3 3 3 3 3
5| G|M21 L4V 504 ENSAMBLE DE RODAMIENTO 2 2 2 2 2 2
6 | G|M21 L4V 235 ENSAMBLE DE PICO (INFERIOR) 1 1 1 1 1 1
7| G|M21 L5V 306 MOTOR DEL AMORTIGUADOR MV2 1 1 1 1 1 1 |ARRIBAY ABAJO
8 | G |M21 L3V 506 |SOPORTE DEL MOTOR DE ALETA 1 1 1 1 1 1
9 |G |M21 L3V 049 |[EJE SM 1 1 1 1 1 1
10| G | M21 L3V 047 |INTERRUPTOR DE LiMITE DE ALETA (CERRADA) LS2 1 1 1 1 1 1
11| G |M21 L4V 047 |INTERRUPTOR DE LIMITE DE ALETA (ABIERTA) LS1 1 1 1 1 1 1
12| G| M21 L4V 306 MOTOR DE BLOQUEO DE ALETA | ML1,2 | 2 2 2 2 2 2 |DERECHAE IZQUIERDA
13| G |M21 L3V 703|MANGUERA DE DRENAJE 1 1 1 1 1 1
14| G| M21 L3V 041 | AMORTIGUADOR 1 1 1 1 1 1
15| G [M21 L4V 049 |BLOQUEO DE EJE 2 2 2 2 2 2
16/ G | M21 L4V 302 |VENTILADOR DE FLUJO DE LiNEA (INFERIOR) 1 1 1 1 1 1
17| G | M21 L4V 300 |ENSAMBLE DEL MOTOR DEL VENTILADOR INTERIOR (NFERIOR) MF2 1 1 1 1 1 1 RC0J30—[1[1]
18| G |M21 L3V 023 |BANDA DEL MOTOR 2 2 2 2 2 2
19| G | T2W L3V 376 |BLOQUE DE TERMINALES TB 1 1 1 1 1 1
20| G |M21 L3V 307 |TERMISTOR DE TEMPERATURA AMBIENTE RT11 1 1 1 1 1 1
G | T2W L3V 450 |PLACA CONTROLADORA 1 1 REARRANQUE AUTOMATICO
21| G | T2W L4V 450 PLACA CONTROLADORA 1 1 REARRANQUE AUTOMATICO
G | T2W L5V 450 |PLACA CONTROLADORA 1 1 | REARRANQUE AUTOMATICO
22| G |M21 L3V 328 |PLACADEL INTERRUPTOR DEL RECEPTOR DEL DISPLAY 1 1 1 1 1 1
23| G | T2W L3V 043 |CUBIERTA DE LA LAMPARA 1 1 1 1 1 1
24| G | M21 L3V 306 |UNIDAD DEL MOTOR DE LA ALETA HORIZONTAL | MVA 1 1 1 1 1 1 |ARRIBA Y ABAJO
25| G | M21 L3V 300 |ENSAMBLE DEL MOTOR DEL VENTILADOR INTERIOR (SUPERIOR} | MF1 1 1 1 1 1 1 RC0J30- 1]
26| G | M21 L3V 302 |VENTILADOR DE FLUJO DE LINEA (INFERIOR) 1 1 1 1 1 1
@ G | T2W L3V 382 |FUSIBLE F11 1 1 1 1 1 1 | T3.15AL250V
@ G | T2W L3V 384 |VARISTOR NR11 1 1 1 1 1 1

* Incluyendo la banda de goma de montaje del motor del ventilador (2Piezas/Juego)
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LISTADO DE PARTES RoHS (compatibles con RoHS)

MFZ-KA25VA
MFZ-KA35VA
MFZ-KA50VA
13-4. INTERCAMBIADOR DE CALOR DE LA UNIDAD INTERIOR

13-4. INTERCAMBIADOR DE CALOR DE LA UNIDAD INTERIOR

o Simbollo Cantidad/unidad
Ne é N¢ de Parte Nombre de la Parte di:g:§ma 95VA - M;:.’%/AKA 50VA- Observaciones
cableado | [(Efl | [E2 | [Ef | [E2 | [E | [E2
1 |G| M21 L3V 638 |[CUBIERTA DEL PIN DE PELO 1 1 1 1 1 1
D G | M21 L3V 620 |INTERCAMBIADOR DE CALOR INTERIOR 1 1 1 1
G| M21 L5V 620 |INTERCAMBIADOR DE CALOR INTERIOR 1 1
3 |G| M21 L3V 664 |UNION (LIQUIDO) 1 1 1 1 1 1 | 96,35
4 |G| M21 L3V 663 |UNION (GAS) 1 1 1 1 99,52
G| M21 L5V 663 [UNION (GAS) 1 | 1 |9127
5 |G| M21 L3V 791 |CUBIERTA DE AGUA 1 1 1 1 1 1
6 | G| M21 L4V 305 |TERMISTOR DE SERPENTINA INTERIOR | RT13 1 1 1 1 1 1
7 | G| M21 L3V 305 |JUEGO DETERMISTOR DE SERPENTINAINTERIOR |RT12,14,15| 1 1 1 1 1 1_ | 3Piezas/Juego
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14 | PARTES OPCIONALES

FILTRO DE LIMPIEZA DE AIRE (FILTRO ENZIMATICO ANTI ALERGICO)

@ EI FILTRO LIMPIADOR DE AIRE remueve del aire el polvo fino de 0,01 micron por medio de electricidad estatica.

@ La vida Gtil normal del FILTRO LIMPIADOR DE AIRE es 1 afo.
Si se debe lavar el FILTRO LIMPIADOR DE AIRE. sumérjalo en agua (cuando se encuentra muy sucio en agua tibia)
y enjuaguelo delicadamente, sin remover el filiro del marco aproximadamente una vez cada 3 meses.

@ E| FILTRO LIMPIADOR DE AIRE obstruido puede reducir la capacidad del acondicionador de aire o hacer que se
congele la salida de aire.

® No remueva ni coloque el FILTRO LIMPIADOR DE AIRE durante la operacion de la unidad.

Modelo N¢ de Parte

MFZ-KA25VA- [&7]
MFZ-KA25VA- [g]
MFZ-KA35VA- [&7]

MAC-415FT-E
MFZ-KA35VA- [g2] C-415
MFZ-KA50VA-
MFZ-KA50VA- [Ez]
Reemplazo del filtro limpiador de aire
(1) Remueva la traba del filtro de aire. (3) Coloque un nuevo filtro limpiador de aire.
Abra la rejilla frintal Asegure el filtro con las trabas.

Traba del filtro de aire

(2) Remueva el filtro limpiador de aire. (4) Instale la traba del filtro de aire.
Asegurese de instalar sus dos extremos dentro
Filtro limpiador de aire Traba del filtro de aire de las trabas como se muestra abajo.

(5) Cierre bien la rejilla frontal.
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